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CZ — Kuchyriska digestor

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni naSeho produktu. Pfed uvedenim
tohoto pfistroje do provozu si prosim velmi pozorné prectéte navod k obsluze a tento
navod spolu se zaru¢nim listem a pokladnim dokladem dobre uschovejte. Obrazky

v navodu jsou pouze ilustrativni, ve skute¢nosti se mize vyrobek v detailech lisit.

|. BEZPECNOSTNI INFORMACE

Bezpecnost déti a osob se zdravotnim postizenim

» Tento spotfebi¢ mohou pouZzivat déti ve véku 8 let a starsi
a osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo mentalim
schopnostmi nebo nedostatkem zkusSenosti a znalosti, pokud
jsou pod dozorem nebo byly pouceny o pouzivani spotrebice
bezpe&nym zplsobem a rozumi pfipadnym nebezpecim.

* Déti mladsSi 8 let a osoby se zdravotnim postizenim, které ma
rozsahly a komplexni charakter, musi byt udrzovany v bezpecné
vzdalenosti od spotfebice, pokud nejsou pod neustalym
dohledem.

» Déti mladsi 3 let nemohou mit pfistup k zafizeni, pokud
nemohou mit zajistén neustaly dohled.

» Déti si se spotfebic¢em nesméji hrat.

* Chrante obaly prfed détmi a likvidujte je vhodnym zplsobem.

» Déti a zvifata nemohou mit pfistup k pracovnimu zafizeni.

«  Déti nesmi provadét zadné Cisténi ani udrzbu bez dozoru.

VSeobecné bezpecnostni pravidla

«  Zafizeni je urCeno pro domaci pouziti, nad troubami, sporaky
a jinymi podobnymi spotrebi€i na vareni.

* Pred provedenim jakékoliv udrzby musi byt zafizeni odpojeno
od zdroje napajeni.

+  UPOZORNENI: Casti, ke kterym je pfistup, mohou byt béhem
pouzivani s varnymi zafizenimi horké.

* Pouzivejte pouze montazni Srouby dodané se zarizenim; pokud
nebyly dodany, pouzijte Srouby doporucené v navodu na
instalaci.

*  Pro upevnéni spotiebiCe nepouzivejte lepidla.

*  Minimalni vzdalenost mezi povrchem varné desky, na niz je
umisténo kuchynské naradi, a spodni ¢asti plynového
spotfebi¢e by méla byt 65 cm, pokud neni v instrukcich
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instalace uvedeno jinak. Pokud je v pokynech k instalaci varné
desky urCena vétsi vzdalenost, musi byt zohlednéna.

* Odsavani by musi byt pfipraveno v souladu s mistnimi pravnimi
predpisy.

* V mistnosti, kde je zafizeni instalovano, by mélo byt zajisténo
dobré vétrani, aby se zabranilo riziku zpétného proudéni
nezadoucich plynd do mistnosti ze spotiebicu spalujicich plyn
nebo jina paliva véetné otevieného ohné.

* Ujistéte se, Ze ventilacni otvory nejsou zablokovany a vzduch
nasavany spotrebi¢em neni dodavan do potrubi pouzivaného
k odstranéni koufe a pary z jinych zafizeni (Ustfedni vytapéni,
termosifon, ohfivaCe vody atd.).

« Kdyz zafizeni pracuje s jinymi zafizenimi, vakuum generované
v mistnosti by nemélo prfesahnout 0,04 mbar.

» Davejte pozor, abyste neposkodili napajeci kabel. Chcete-li
vyménit poSkozeny napajeci kabel, obratte se na autorizované
servisni stfedisko nebo elektrikare.

» Pokud je pfistroj pfipojen pfimo ke zdroji napajeni, elektricka
instalace musi byt vybavena odpojovacem, ktery umoznuje uplné
odpojeni zafizeni od zdroje energie. Uplné odpojeni musi splfovat
podminky specifi kované pro prepéti kategorie lll. Pristroj, ktery se
pouziva k odpojeni, musi byt pfipojen pomoci trvalého zapojeni
v souladu se zasadami provadéni kabelovych pfipojeni.

* Neflambujte pod zafizenim.

« Zafizeni nepouzivejte k odstranéni materialt a vypar(

z nebezpecnych nebo vybusnych latek.

«  Pristroj pravidelné Cistéte, aby nedoslo k poskozeni
povrchového materialu.

* Pravidelné Cistéte zafizeni mékkym hadrikem.

* Nepouzivejte parni Cisti¢, vodni strfikani, brusné Cistici prostfedky
ani ostré kovoveé Skrabky na Cisténi povrchu zafizeni. Pouzivejte
pouze neutralni Cistici prostredky.

* Pravidelné Cistéte tukové filtry (minimalné kazdé 2 mésice)

a odstrarite tukové usazeniny z pristroje, aby se zabranilo
vzniku poZzaru.

« K Cisténi vnitfku zafizeni pouzijte hadrik nebo kartac.

Instalace
POZOR! Nebezpedi poranéni, urazu elektrickym proudem,
popalenin nebo poskozeni zafizeni.



Instalaci zafizeni smi provadét pouze kvalifikovana osoba.
Neinstalujte ani nepouzivejte poskozené zafrizeni.

Dodrzujte navod k instalaci dodany se zafizenim.

Vzhledem k vysoké hmotnosti pfistroje vzdy pfi jeho
premistovani budte opatrni. VZdy pouZivejte ochranné rukavice
a plnou, odolnou obuv.

Pred instalaci zafizeni odstrante vSechny obaly, Stitky

a ochrannou félii.

Nevyvadéjte vzduch pres otvor na sténé, pokud neni otvor pro
tento ucel urcen.

Odsavany vzduch se nesmi odvadét do komina pouZzitého pro
odvod zplodin ze spotfebil spalujicich plyn nebo jina paliva
(neplati pro spotrebicCe, které pouze vypoustéji vzduch zpatky
do mistnosti).

Elektrické pripojeni
POZOR! Nebezpedi pozaru a urazu elektrickym proudem.

Elektrické pripojeni musi byt provedeno kvalifikovanym
elektrikarem.

Ujistéte se, Ze specifikace na typovém stitku jsou v souladu

s charakteristikami zdroje napajeni.

Pokud neni na stitku vytistén symbol @], spotfebi by mél byt
uzemnén.

Vzdy pouZzivejte spravné instalovanou a zcela izolovanou
zasuvku.

Nenechavejte napajeci kabel viset.

Nepouzivejte adaptéry s vice zastrékami nebo prodluzovaci Silry.
Pokud je sitova zasuvka uvolnéna, nepfipojujte zafizeni k ni.
Neodpojujte zafizeni tahanim za napajeci kabel. Vzdy vytahnéte
zastrcku.

Ochrana proti elektrickému proudu zivych €asti a izolovanych
Casti musi byt namontovana tak, aby nemohla byt demontovana
bez pouziti nastroj.

Zkontrolujte, zda je zafizeni spravné nainstalovano. Volny

a nespravny napajeci kabel muze zplsobit prehrati kontaktd.
Po instalaci zafizeni pfipojte. Zkontrolujte, zda je po instalaci
dostupny zdroj napajeni.

Pripojte zastrCku k napajecimu kabelu, ktery je schopen vydrzet
napéti, proud a zatéz uvedené na Stitku a ktery je opatfen
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uzemnovacim kontaktem. Zasuvka musi byt vhodna pro zatizeni
uvedené na Stitku a musi mit zapojeny a funkéni uzemnovaci
kontakt. Uzemnovaci vodi¢ ma Zlutozelenou barvu. Tuto operaci
musi provadét elektrotechnik s odpovidajici kvalifikaci.

V pripadé nekompatibility mezi zasuvkou a zastrCkou spotrebice
pozadejte kvalifikovaného elektrikare, aby zasuvku nahradil
jinym vhodnym typem. Zastr¢ka i zasuvka museji odpovidat
platnym normam zemé instalace. Pfipojeni k napajecimu zdroji
Ize provést také tak, ze mezi spotrebi€ a zdroj energie, ktery
zvladne maximalni pfipojenou zatéz a ktery je v souladu se
stavajicimi pravnimi predpisy, se umisti omnipolarni vypinac.
Zlutozeleny uzemnovaci kabel nesmi byt pferusen vypinacem.
Zasuvka nebo omnipolarni vypina€ pouzivany pro pfipojeni musi
byt pfi instalaci spotfebi€e snadno pfistupny.

Odpojeni |ze zajistit pfistupnou zastrékou nebo zaclenénim
spinace pfi pevném zapojeni v souladu s pravidly
elektroinstalace. Servis a €isténiNa opravu zafizeni kontaktujte
prosim autorizované servisni stfedisko.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily.

Cisténi a udrzbu nesméji provadét déti, které jsou bez dohledu.
Po provedeni Cisténi je znovu sestavte podle pokynu.

K Cisténi spotfebiCe nepouzivejte parni Cistic.

Pokud je napajeci kabel poskozen, musi byt nahrazen kabelem,
ktery je k dispozici u vyrobce. Obratte se na zakaznicky servis.
Tuto operaci musi provadét elektrotechnik s odpovidajici
kvalifikaci. Uzemnovaci vodi¢ (zlutozeleny) musi byt minimalné
o 10 mm delSi nez ostatni vodiCe. V pfipadé jakychkoli oprav

se obracejte pouze na autorizovany servis a vyzadujte pouziti
originalnich nahradnich dilu.

Nedodrzeni vySe uvedenych pokynd maze ohrozit vasi
bezpecCnost a zneplatnit zaruku spotfebice.

Pro provoz spotfebiCe pfi jmenovitych frekvencich neni nutna
zadna dalSi operace / nastaveni.

UPOZORNENI:
pfed vyménou zarovky zajistéte, Ze spotiebi¢ bude odpojen
od elektrické sité, aby nedoslo k urazu elektrickym proudem.




Il. PROVOZ ODSAVACE PAR

Ovladani digestore

1 2 3

0 1 2 3 o2
1. Vypina zarizeni z jakékoli rychlosti.
2. Dostupna nastaveni rychlosti:
1 - nizka rychlost,
2 - stfedni rychlost,

3 - vysoka rychlost.
3. Vypinac svétla.

Instalace filtra se provadi ve Etyrech krocich:
. Vlozte filtr Sikmo do drazek v zadni ¢asti odsavace par.

. Stisknéte tlacitko na drzadle filtru.

. Kdyz filtr zapadne na své misto, uvolnéte drzadlo.

. Opakujte postup pro vSechny filtry.

Uhlikovy filtr

K odstranéni pacht mizete pouzit filtr s aktivnim uhlim. Filtr s aktivnim uhlim je nutné
ménit kazdé tfi az Sest mésicl v zavislosti na zpusobu a frekvenci vareni.

Postup instalace filtru s aktivnim uhlim je uveden nize:
. Vyjméte tukovy filtr.
. OdSroubujte uhlikovy filtr z motoru (viz obrazek).

. NasSroubujte novy uhlikovy filtr na motor.
©a
<
s {lf

. Znovu nainstalujte tukovy filtr.
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IIl. CISTENIi A UDRZBA

VAROVANI:
Pred cisténim spotfebic vypnéte z elektricke sité.
Déti nesmi Cistit zafizeni nebo vykonavat udrzbu bez fadného dohledu.

Vné&jsi povrchy digestore jsou nachylné k poskrabani a odirani, proto pfi ¢isténi
postupuijte podle uvedenych pokyn(, abyste dosahli poZadovaného vysledku cisténi
a digestoF neposkodili.

Pred pfistoupenim k udrzbé nebo ¢&isténi vzdy nejprve odpojte odsavac od

napajeni.

Ujistéte se, Ze je odsavac par vypnuty a zastr€ka napajeciho kabelu vytazena ze
zasuvky.

VsSeobecné pokyny

K &isténi a udrzbé byste méli pfistoupit az tehdy, kdyZ je spotfebic vychladly. Pokud
dojde k potfisnéni povrchu spotfebice alkalickymi nebo kyselymi latkami (citronovou
stavou, octem atd.), ihned skvrny odstrarite.

Nerezavéjici ocel

Nerezovou ocel musite pravidelné Cistit (napf. kazdy tyden), zaijistite tak jeji dlouhou
zivotnost. Vysuste ji Cistym suchym hadiikem. Mlzete pouzit specialni prostfedek
urceny k Cisténi nerezavéjici oceli.

Poznamka: Ujistéte se, Ze Cistite nerezovou ocel ve sméru vlaken, zabranite tak
poskrabani povrchu a predejdete vzniku nevzhlednych vzora.

Povrch ovladaciho panelu

Ovladaci panel Ize vycistit teplou vodou s trochou prostiedku na myti nadobi.
Ujistéte se, ze hadrik, kterym chcete panel vy¢istit, je Cisty a mékky. Na
odstranéni prebytecné vihkosti, ktera na ovladacim panelu zistala po
vycisténi pouzijte suchy mékky hadrik.

Dulezité: Pouzivejte neutralni cistici prostredky a vyvarujte se pouziti drsnych
Cisticich prostfedkd, silnych &isticich prostfedkd uréenych pro domacnost nebo
produktli s obsahem abrazivnich ¢astic, protoze by mohlo dojit k poskozeni povrchu
spotfebice, odstranéni potisku ovladaciho panelu a ke ztraté zaruky.

Mfizkové tukové filtry

MFizkové filtry Ize vycistit rué¢né. Namocte je na pfiblizné 3 minuty do vody s trochou
Gisticiho prostfedku s odmastujicim ucinkem a pak je mékkym kartackem opatrné
vyCistéte. Nevyvijejte na filtry nadmérny tlak, protoze by mohlo dojit k jejich
poskozeni. (Nechte filtry pfirozené vyschnout v stinném misté.)

Filtry nelze myt spolu s nadobim a kuchyriskym nacinim. Doporucujeme Vam,
abyste nepouzivali lestidlo.



IV. RESENIi POTIZi

Zavada

Mozna pricina

Reseni

Osvétleni sviti, motor ale
nepracuje.

Je vypnuty prepinac
ventilatoru.

Vyberte polohu pfepinace
ventilatoru.

Porucha prepinace
ventilatoru.

Kontaktujte servisni
centrum.

Porucha motorku

Kontaktujte servisni
centrum.

Osvétleni nesviti, motor
nepracuje

Spadly jisti&

Zapnéte / nahodte jisti¢

Uvolnény nebo odpojeny
napajeci kabel

Zapojte kabel do sitové
zasuvky.
Zapnéte sitovou zasuvku.

Unik oleje

Jednocestny ventil a
vystup nejsou spravné
utésnény

Demontujte jednocestny
ventil a utésnéte ho
tésnénim.

Netésnost v misté
pfipojeni ke kominu a krytu

Demontujte a utésnéte
komin.

Kontrolky nesviti

Prasklé/vadné zarovky

Vymérite zarovky podle
uvedenych pokynu.

Nedostateéné odsavani

Prilis velka vzdalenost
mezi kuchynskou digestofi
a varnou deskou

Upevnéte kuchyriskou
digestofr ve spravné
vzdalenosti.

Odsavac par je naklonén

Upinaci Sroub neni
dostate¢né utazen.

Utahnéte uvolnény Sroub
a srovnejte ho do
vodorovné polohy.

POZNAMKA: Viechny elektrické opravy tohoto spotiebi¢e musi byt provedeny
v souladu s mistnimi zakony. Budete-li na pochybach, pokud jde o spravny postup pfi

odstranovani nékteré ze zavad, nevahejte kontaktovat servisni centrum. Pfed otevienim

nikdy nezapomente jednotku odpojit od elektrického napajeni.
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V. OCHRANA ZIVOTNIHO PROSTREDI, LIKVIDACE

Tento spotrebic je oznacen v souladu s evropskou smérnici 2012/19/EU
o odpadnich elektrickych a elektronickych zafizenich (dale OEEZ). OEEZ
E obsahuji jak znecistujici latky (které mohou mit negativni vliv na Zivotni
prostredi), tak i zakladni prvky (které mohou byt znovu pouzity). Je dullezité,
mmmm /| aby OEEZ podstoupily zvlastni zachazeni pro spravné odstranéni a likvidaci
znecistujicich latek a obnoveni vSech materiala. Jednotlivei mohou hrat
vyznamnou roli pfi ochranné zZivotniho prostredi pifed OEEZ; je nutné
dodrzovat néktera zakladni pravidla:
. S odpadnimi elektrickymi a elektronickymi zafizenimi se nesmi zachazet jako
s domovnim odpadem;
. OEEZ by mély byt odvezeny do specialnich sbérnych dvoru spravovanych mistnim
uradem nebo registrovanou spolec¢nosti.
V mnoha zemich muze byt k dispozici vyzvednuti velkych OEEZ u zakaznika. Kdyz
koupite novy spotfebi€, mlzete stary odevzdat obchodnikovi, ktery musi bezplatné
pfijmout jeden stary spotfebi€ za jeden novy prodany spotrebic, pokud se jedna
o ekvivalentni typ se stejnymi funkcemi, jaké ma novy zakoupeny spotfebic.

Setrnost a ohleduplnost k zivotnimu prostredi
Nasledujicimi kroky m{izete snizit celkovy dopad na zivotni prostfedi (napf. spotfebu
energie) béhem vareni.

1. Nainstalujte odsavac par na vhodném misté, kde je zajiSténa dostatecna ventilace.
2. Pravidelné Cistéte odsavac par, aby nedoslo k zablokovani vystupu vzduchu.

3. Nezapomernte po ukonceni vareni vypnout osvétleni odsavace par.

4, Nezapomernte po ukonceni vareni vypnout odsavac par.

Prohlaseni o shodé
Umisténim znacky na tento vyrobek potvrzujeme shodu se vSemi pfisluSnymi

c € evropskymi pozadavky na bezpec¢nost, ochranu zdravi a zivotniho prostredi, které
jsou stanovené v pravnich predpisech platnych pro tento vyrobek.
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VI. INSTALACE

Provoz

Zafizeni Ize pouzivat jako odtahové (odvadi pary mimo mistnost) nebo jako recirkulacni
(pary jsou filtrovany a vraceny zpét do mistnosti).

Modely odsavacl par, které nejsou vybaveny odtahovym ventilatorem, funguji pouze
jako odtahové a musi byt pfipojeny k odtahovému zafizeni (neni sou¢asti baleni).
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Instalace do skrifnky

1. Vyfiznéte ve skfince otvory pro
odtahové potrubi [1].

2. Oznacte polohu instalace odsavace

par.

Vyvrtejte montazni otvory [2].

4. Demontujte tukové filtry a vlozte
odsavac do skfiriky [5].

5. Pripojte spiro potrubi k vystupu
vzduchu odsavace [3].

6. Upevnéte odsavac pomoci 4 Sroubl
(4 x 9,5 mm) [4].

w

* Spiro potrubi je nutné zakoupit
samostatné.

12
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MIN. MIN.
650 mm Y 750 mm

ocoo[]o o

/ VAROVANI: \

Z bezpec¢nostnich divodl pouzivejte pouze takovou velikost pfipeviovacich nebo
montaznich Sroubd, ktera je doporu¢ena v tomto navodu k obsluze. Nespravna montaz
Sroubl nebo upeviiovaciho zafizeni mdze mit za nasledek riziko Urazu elektrickym
proudem.

Vzdalenost odsavace od varné desky musi byt minimalné 650 mm,

\ u plynové desky minimalné 750 mm. /

Odvod vzduchu

Potrubi pro odvod vzduchu neni soucasti dodavky.

. Vystup vzduchu mlze byt vyveden pfimo ven nebo do vzduchové Sachty.

. Potrubi pro odvod vzduchu by mélo byt co nejkratSi a nejrovnéjsi.

. Aby se predeslo nadmérnému hluku nebo snizenému vykonu odsavani, nemél
by byt pramér potrubi mensi nez 120 mm.

. Pouzivejte nebo tvarujte pouze ohyby s velkym polomérem. Malé polomérové
ohyby snizuji kapacitu odsavani digestore a zvysuji hluénost.Pro potrubi
odsavaného vzduchu pouzivejte pouze hladké potrubi nebo ohebné hadice
z nehoflavych materiald.

. Pokud je potrubi odsavaného vzduchu vedeno vodorovné, musi mit minimalni sklon
1 cm na metr nebo Uhel sklonu 2° smérem od odsavace nebo musi byt vybaveno
kondenzacni jimkou. V opacném pfipadé by kondenzovana voda mohla stékat do
motoru odsavace.

13
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. Pokud je odvedeny vzduch nasmérovan do vzduchové Sachty, musi byt konec
armatury nasmeérovan ve sméru proudéni vzduchu v Sachté. Doporu€ujeme
instalovat pachoté&snou zpétnou klapku, ktera zabrani vstupu cizich pacht z Sachty.

. Pokud je potrubi odvodu vzduchu vedeno pres chladné mistnosti, padni prostory
apod., mlze dochazet k velkému poklesu teploty v jednotlivych ¢astech potrubi,
coz ma za nasledek poceni a tvorbu kondenzované vody. To vyzaduje izolaci

vystupniho potrubi.

. V nékterych pfipadech musi byt navic k dostatecné izolaci instalovana kondenzacni
jimka (ta je k dispozici u prednich dodavatelu stavebnich materialt).
. Vykon odsavace se snizuje s po¢tem kolen a dalSich prekazek, které musi vzduch

prekonat.
Pocet kolen na pevné Ztrata u prdméru Ztrata u praméru
hladké trubce 125 mm 150 mm
1 10 % 7%
2 18 % 13 %
3 25 % 18 %

Vyména svitidla

Kuchynska digestor je vybavena LED paskem.

Maximalni pfikon: 6 W

Rozsah napéti: 220 - 240 V AC

Pred provedenim jakékoli prace na spotfebici vzdy nejdfive vypnéte napajeni. Pred
manipulaci se svitidlem se ujistéte, Ze zcela vychladlo, nez se ho dotknete rukama.

) UPOZORNENI:
Zarovku muze vymeénit pouze vyrobce, jeho servisni zastupce
nebo podobné kvalifikovana osoba.
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VIl. TECHNICKE INFORMACE

. Navod k obsluze vychazi z norem a pravidel Evropské unie.

. Technické informace se nachazeji na Typovém Sstitku uvnitf spotfebi¢e (eventualné
na jeho zadni strané) a na energetickém Stitku.

. .Informacni list* a ,Navod k pouziti“ najdete ke stazeni na strankach: www.eta.cz.

. QR kod na energetickém Stitku, dodaném se spotfebi¢em, poskytuje webovy
odkaz na Informace, tykajici se specifikace tohoto spotiebi¢e v EU EPREL
databazi.

. Uschovejte energeticky Stitek spole¢né s uzivatelskou
pfiru¢kou a véemi ostatnimi dokumenty, dodanymi
s timto spotrebicem.

. Stejné informace v EPREL databazi je také mozné najit
pomoci odkazu: https://eprel.ec.europa.eu

. Nazev modelu (Cislo produktu) najdete na Typovém
Stitku spotrebiCe, a také na energetickém stitku,
dodaném se spotrebic¢em.

. Zména technické specifikace vyrobku vyhrazena vyrobcem.

. Pripadné dalsi dotazy zasilejte na info@eta.cz

XIl. PECE O ZAKAZNIKA A SERVIS

. Vzdy pouzivejte originalni nahradni dily.

. Pri kontaktovani naseho autorizovaného servisu nebo informacni linky se ujistéte,
ze mate k dispozici nasledujici Udaje: Nazev modelu (Cislo produktu) a sériové Cislo
(SN).

. Tyto informace Ize najit na Typovém Stitku (eventualné na samostatném Stitku
v jeho blizkosti).

. Vyrobce si vyhrazuje pravo zmény bez predchoziho upozornéni.

. Originalni nahradni dily pro vybrané konkrétni soucasti vyrobku jsou k dispozici
minimalné 7 nebo 10 let (v zavislosti na typu soucasti) od uvedeni posledniho kusu
spotrebice na trh.

. Vyhrazujeme si pravo na pfipadné zmény a chyby v navodu k pouziti.

Udrzbu rozsahlej$iho charakteru nebo Gdrzbu, ktera vyzaduje zasah do vnitfnich
Casti spotiebice, musi provést odborny servis! NedodrZzenim pokynti vyrobce
zanika pravo na opravu!

Pripadné dalSi informace o spotfebici a servisni siti ziskate na infolince +420 545 120

545 nebo na internetové adrese www.eta.cz Informace k reklamaci, opravé vyrobku
nebo nakupu nahradnich dild naleznete na strankach www.eta.cz/servis-eu.
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SK — Kuchynsky digestor

Vazeny zakaznik, dakujeme Vam za zakupenie nasho produktu. Pred uvedenim tohto
pristroja do prevadzky si prosim velmi pozorne precitajte navod na obsluhu a tento
navod spolu so zaruénym listom a pokladni€nym dokladom dobre uschovajte. Obrazky
v navode su iba ilustrativne, v skuto¢nosti sa mbze vyrobok v detailoch lisit.

I. BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Bezpeénost deti a oséb so zdravotnym postihnutim

*  Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku 8 rokov a starsSie
a osoby so znizenymi fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalymi
schopnostami alebo nedostatkom skusenosti a znalosti, pokial su
pod dozorom alebo boli pou¢ené o pouZivani spotrebita bezpeCnym
spdsobom a rozumeju pripadnym nebezpecenstvam.

*  Deti mladsie ako 8 rokov a osoby so zdravotnym postihnutim, ktoré maju
rozsiahly a komplexny charakter, musia byt udrZiavané v bezpecnej
vzdialenosti od spotrebica, pokial nie su pod neustalym dohladom.

*  Deti mladSie ako 3 roky nem6zu mat pristup k zariadeniu, pokial
nemo6zu mat zaisteny neustaly dohfad.

»  Deti sa so spotrebiCom nesmu hrat.

»  Chrante obaly pred detmi a likvidujte ich vhodnym spésobom

»  Deti a zvierata nemézu mat pristup k pracovnému zariadeniu.

*  Deti nesmu vykonavat Ziadne Cistenie ani udrzbu bez dozoru.

Vseobecné bezpecnostné pravidla

«  Zariadenie je ur€Cené na domace pouzitie, nad rarami, sporakmi
a inymi podobnymi spotrebi¢mi na varenie.

*  Pred vykonanim akejkolvek udrzby musi byt zariadenie odpojené
od zdroja napajania.

«  UPOZORNENIE: Casti, ku ktorym je pristup, mézu byt poCas
pouZzivania s varnymi zariadeniami horuce.

*  Pouzivajte iba montazne skrutky dodané so zariadenim; pokial
neboli dodané, pouzite skrutky odporucané v navode na instalaciu.

»  Na upevnenie spotrebi¢a nepouzivajte lepidla.

*  Minimalna vzdialenost medzi povrchom varnej dosky, na ktorej je
umiestnené kuchynské naradie, a spodnou €astou plynového
spotrebia by mala byt 65 cm, pokial nie je v instrukciach instalacie
uvedené inak. Pokial je v pokynoch na inStalaciu varnej dosky
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ur€ena vacsia vzdialenost, musi byt zohfadnena.

Odsavanie by malo byt pripravené v sulade s miestnymi pravnymi
predpismi.

V miestnosti, kde je zariadenie inStalované, by sa malo zabezpecit
dobré vetranie, aby sa zabranilo riziku spatného prudenia
neziaducich plynov zo spotrebiCov spalujucich plyn alebo iné paliva
vratane otvoreného ohna do miestnosti.

Uistite sa, Zze ventilacné otvory nie su zablokované a vzduch
nasavany spotrebi¢om nie je dodavany do potrubia pouzivaného
na odstranenie dymu a pary z inych zariadeni (Ustredné
vykurovanie, termosifon, ohrievace vody atd.).

Ked zariadenie pracuje s inymi zariadeniami, vakuum generované
v miestnosti by nemalo presiahnut 0,04 mbar.

Davaijte pozor, aby ste neposkodili napajaci kabel. Ak chcete
vymenit poskodeny napajaci kabel, obratte sa na autorizované
servisné stredisko alebo elektrikara.

Ak je pristroj pripojeny priamo k zdroju napajania, elektricka
inStalacia musi byt vybavena odpojovacom, ktory umoznuje uplné
odpojenie zariadenia od zdroja energie. Uplné odpojenie musi
spliat podmienky Specifikované na prepatie kategorie lll. Pristroj,
ktory sa pouziva na odpojenie, musi byt pripojeny pomocou trvalého
zapojenia v sulade so zasadami vykonavania kablovych pripojeni.
Neflambujte pod zariadenim.

Zariadenie nepouZivajte na odstranenie materialov a vyparov

z nebezpecnych alebo vybusnych latok.

Pristroj pravidelne Cistite, aby nedoslo k poskodeniu povrchového
materialu.

Pravidelne Cistite zariadenie makkou handrickou.

Nepouzivajte parny Cisti€, vodné striekanie, brusne Cistiace
prostriedky ani ostré kovové Skrabky na Cistenie povrchu zariadenia.
Pouzivajte iba neutralne Cistiace prostriedky.

Pravidelne Cistite tukové filtre (minimalne kazdé 2 mesiace)

a odstrarite tukové usadeniny z pristroja, aby sa zabranilo vzniku
poZiaru.

Na Cistenie vnutra zariadenia pouZzite handriCku alebo kefu

InStalacia
POZOR! Nebezpec&enstvo poranenia, Urazu elektrickym pridom,
popaleniny alebo poskodenie zariadenia.
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InStalaciu zariadenia smie vykonavat iba kvalifi kovana osoba.
NeinStalujte ani nepouzivajte poSkodené zariadenie.
Dodrzujte navod na instalaciu dodany so zariadenim.
Vzhladom na vysoku hmotnost pristroja vzdy pri jeho
premiestiovanie budte opatrni. VZdy pouzivajte ochranné
rukavice a plnu, odolnu obuv.
* Pred inStalaciou zariadenia odstrante vSetky obaly, Stitky
a ochrannu féliu.
* Nevyvadzajte vzduch cez otvor na stene, pokial nie je otvor pre
stenu tento ucel urceny.
»  Odsavany vzduch sa nesmie odvadzat do komina pouzitého na odvod
splodin zo spotrebiCov spalujucich plyn alebo iné paliva (neplati pre

,,,,,

Elektrické pripojenie

POZOR! Nebezpecenstvo poziaru a urazu elektrickym prudom.

» Elektrické pripojenie musi byt prevedené kvalifikovanym
elektrikarom.

» Uistite sa, ze Specifi kacie na typovom Stitku su v sulade
s charakteristikami zdroja nap3jania.

» Pokial nie je na stitku vytlateny symbol [cl, spotrebi¢ by mal byt

uzemneny.

Vzdy pouzivajte spravne instalovanu a uplne izolovanu zasuvku.

Nenechavajte napajaci kabel visiet.

NepouZzivajte adaptéry s vice zastr¢kami alebo predlZzovacie Snury.

Ak je sietova zasuvka uvolnena, nepripajajte zariadenie k nej.

Neodp43jajte zariadenie tahanim za napajaci kabel. Vzdy

vytiahnite zastrcku.

*  Ochrana proti elektrickému prudu zivych €asti a izolovanych
Casti musi byt namontovana tak, aby nemohla byt demontovana
bez pouzitia nastrojov.

+  Skontrolujte, Ci je zariadenie spravne nainstalované. Volny
a nespravny napajaci kabel moze spdsobit prehriatie kontaktov.

+ Po instalacii zariadenia pripojte. Skontrolujte, €i je po inStalacii
dostupny zdroj napajania.

*  Pripojte zastrcku k napgjaciemu kablu, ktory je schopny vydrzat
napatie, prud a zataz uvedené na Stitku a ktory je opatreny
uzemnovacim kontaktom. Zasuvka musi byt vhodna na
zatazenie uvedené na stitku a musi mat zapojeny a funkény
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uzemnovaci kontakt. Uzemnovaci vodi¢ ma Zltozelenu farbu.
Tato operaciu musi vykonavat elektrotechnik so
zodpovedajucou kvalifikaciou.

* V pripade nekompatibility medzi zasuvkou a zastr¢kou
spotrebi¢a poziadajte kvalifikovaného elektrikara, aby zasuvku
nahradil inym vhodnym typom. ZastrCka aj zasuvka musia
zodpovedat platnym normam krajiny inStalacie. Pripojenie X
k napajaciemu zdroju mozno vykonat aj tak, Ze medzi spotrebic  ®
a zdroj energie, ktory zvladne maximalnu pripojenu zataz
a ktory je v sulade so existujucimi pravnymi predpismi,
sa umiestni omnipolarny vypinac.

+  Zltozeleny uzemnovaci kabel nesmie byt preruseny vypinacom.
Zasuvka alebo omnipolarny vypinac pouzivany na pripojenie
musi byt pri indtalacii spotrebica lahko pristupny.

* Odpojenie je mozné zaistit pristupnou zastrékou alebo
zacClenenim spinace pri pevnom zapojeni v sulade s pravidlami
elektroinstalacie.

Servis a Cistenie

* Na opravu zariadenia kontaktujte prosim autorizované servisné

stredisko.

Pouzivajte iba originalne nahradné diely.

Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat deti, ktoré su bez dohladu.

Po vykonani Cistenia ich znovu zostavte podla pokynov.

Na Cistenie spotrebi€a nepouZzivajte parny Cistic.

Ak je napajaci kabel poskodeny, musi byt nahradeny kablom,

ktory je k dispozicii u vyrobcu. Obratte sa na zakaznicky servis.

« Tuto operaciu musi vykonavat elektrotechnik so
zodpovedajucou kvalifikacii. Uzemnovaci vodi¢ (Zltozeleny) musi
byt minimalne o 10 mm dlhSie ako ostatné vodice. V pripade
akychkolvek oprav sa obracajte iba na autorizovany servis
a vyzadujte pouzitie originalnych nahradnych dielov.

* Nedodrzanie vySSie uvedenych pokynov mdze ohrozit vasu
bezpecnost a zneplatnit zaruku spotrebica.

* Pre prevadzku spotrebica pri menovitych frekvenciach nie je
nutna ziadna dalSia operacia / nastavenie.

UPOZORNENIE:
pred vymenou Ziarovky zaistite, Ze spotrebi¢ bude odpojeny
od elektrickej siete, aby nedoslo k urazu elektrickym prudom.
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Il. POUZIVANIE ODSAVACA PAR

Ovladaci panel

1 2 3

0 1 2 3 ez
1. Vypina zariadenie z akejkol'vek rychlosti.
2. Dostupné nastavenia rychlosti:
1 - nizka rychlost,
2 - stredna rychlost,

3 - vysoka rychlost.
3. Spinac svetla.

InsStalacia mriezkovych tukovych filtra
InStalacia filtra sa vykonava v Styroch krokoch:

. Vlozte filter Sikmo do drazok v zadnej casti odsavaca par.
. Stlacte tlacidlo na drzadle filtra.

. Ked filter zapadne na svoje miesto, uvolnite drzadlo.

. Opakujte postup pre vSetky filtre.

Uhlikovy filter

Na odstranenie pachov mézete pouzit filter s aktivnym uhlim. Filter s aktivnym uhlim je
potrebné menit kazdé tri az Sest mesiacov v zavislosti od spésobu a frekvencie varenia.

Postup instalacie filtra s aktivnym uhlim je uvedeny nizSie:
. Vyberte tukovy filter.
. Odskrutkujte uhlikovy filter z motora (pozri obrazok).

. Naskrutkujte novy uhlikovy filter na motor.
o8 i
<
i flf

. Znovu nainstalujte tukovy filter.
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Ill. CISTENIE A UDRZBA

VAROVANIE: Pred Cistenim spotrebi¢ vypnite z elektrickej siete. Deti nesmu Cistit
zariadenie alebo vykonavat udrzbu bez riadneho dohladu.

Vonkajsie povrchy digestora su nachylné na poskriabanie a odieranie, preto pri
Cisteni postupujte podla uvedenych pokynov, aby ste dosiahli pozadovany vysledok
Cistenia a digestor neposkodili.

Pred pristupenim k udrzbe alebo Cisteniu vzdy najskor odpojte odsavac od
napajania. Uistite sa, Ze je odsavac par vypnuty a zastr¢ka napajacieho kabla
vytiahnuté zo zasuvky.

VSeobecné pokyny

K &isteniu a udrzbe by ste mali pristupit az vtedy, ked je spotrebic vychladnuty.
Ak dbéjde k postriekaniu povrchu spotrebica alkalickymi alebo kyslymi latkami
(citrénovou Stavou, octom atd.), ihned Skvrny odstrante. Nehrdzavejlca ocel
Nerezovu ocel musite pravidelne Cistit (napr. kazdy tyzden), zaistite tak jej dihu
zivotnost. Vysuste ju Cistou suchou handri¢kou. MoZete pouzit Specialny
prostriedok ur€eny na Cistenie nehrdzavejucej ocele.

Poznamka: Uistite sa, Ze Cistite nerezovu ocel v smere vlakien, zabranite tak
poskriabaniu povrchu a predidete vzniku nevzhladnych vzorov.

Povrch ovladacieho panelu

Ovladaci panel je mozné vycistit teplou vodou s trochou prostriedku na umyvanie
riadu. Uistite sa, Zze handri¢ka, ktorou chcete panel vycistit, je Cistd a makka.

Na odstranenie prebytocné vihkosti, ktora na ovladacom paneli zostala po vycisteni
pouzite suchu makku handricku.

Dolezité: Pouzivajte neutralne Cistiace prostriedky a vyvarujte sa pouzitia drsnych
Cistiacich prostriedkoy, silnych Cistiacich prostriedkov uréenych pre domacnost
alebo produktov s obsahom abrazivnych €astic, pretoze by mohlo doéjst

k poskodeniu povrchu spotrebic¢a, odstranenie potlace ovladacieho panelu ak strate
zaruky.

Mriezkové tukové filtre

Mriezkove filtre je mozné vy istit ru€ne. Namocte ich na priblizne 3 minuty do vody
s trochou Cistiaceho prostriedku s odmastujucim Gc¢inkom a potom je makkou
kefkou opatrne vycistite. Nevyvijajte na filtre nadmerny tlak, pretoze by mohlo déjst
k ich poSkodeniu. (Nechajte filtre prirodzene vyschnut v tienistom mieste.)

Filtre nie je mozné umyvat spolu s riadom a kuchynskym naradim. Odporu¢ame
Vam, aby ste nepouzivali lestidlo.
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IV. RIESENIE PROBLEMOV

Zavada

Mozna pric¢ina

RiesSenie

Osvetlenie svieti,
motor ale nepracuje.

Je vypnuty prepinac
ventilatora.

Vyberte polohu prepinaca
ventilatora.

Porucha prepinaca ventilatora.

Kontaktujte servisné centrum.

Porucha motorku.

Kontaktujte servisné centrum.

Osvetlenie nesvieti,
motor nepracuje.

Spadnuty isti€.

Zapnite / nahodte isti¢

Uvolneny alebo odpojeny
napajaci kabel

Zapojte kabel do siefovej
z4suvky.
Zapnite sietfovu zasuvku.

Unik oleja

Jednocestny ventil a vystup
nie su spravne utesnené

Demontujte jednocestny ventil
a utesnite ho tesnenim.

Netesnost v mieste pripojenia
ku kominu a krytu

Demontujte a utesnite komin.

Kontrolky nesvietia

Prasknuté/vadné Ziarovky

Vymerite Ziarovky podla
uvedenych pokynov.

Nedostatocné
odsavanie

Prili§ velka vzdialenost medzi
kuchynskym digestorom
a varnou doskou

Upevnite kuchynsky digestor
Vv spravnej vzdialenosti.

Odsavac par je
nakloneny

Upinacia skrutka nie je
dostato€ne utiahnuta.

Utiahnite uvofnenud skrutku
a zarovnajte ju do vodorovnej
polohy.

POZNAMKA: Vsetky elektrické opravy tohto spotrebi¢a musia byt vykonané v stlade
s miestnymi zakonmi. Ak budete na pochybach, pokial ide o spravny postup pri
odstranovani niektorej zo zavad, nevahajte kontaktovat servisné centrum. Pred
otvorenim nikdy nezabudnite jednotku odpoijit od elektrického napajania.
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V. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA, LIKVIDACIA

Tento spotrebié je oznadeny v stlade s eurépskou smernicou 2012/19/EU
o odpadovych elektrickych a elektronickych zariadeniach (OEEZ). OEEZ
E obsahuju tak znedistujuce latky (ktoré mézu mat negativny vplyv na zivotné
prostredie), ako aj zakladné prvky (ktoré mézu byt znovu pouzité). Je
mmmm /| dolezité, aby OEEZ podstupili osobitné zaobchadzanie pre spravne
odstranenie a likvidaciu znedistujucich latok a obnovenie vSetkych materialov.
Jednotlivci
mdbzu zohravat vyznamnu ulohu pri ochrane zivotného prostredia pred OEEZ; je nutné
dodrziavat niektoré zakladné pravidla:
-S odpadovymi elektrickymi a elektronickymi zariadeniami sa nesmie zaobchadzat ako
s domovym odpadom;
-OEEZ by mali byt odvezené do Specialnych zbernych dvorov spravovanych miestnym
uradom alebo registrovanou spolo¢nostou.
V mnohych krajinach mdze byt k dispozicii vyzdvihnutie velkych OEEZ u zakaznika.
Ked kupite novy spotrebi¢, mézete stary odovzdat obchodnikovi, ktory musi bezplatne
prijat jeden stary spotrebi€ za jeden novy predany spotrebic, pokial ide o ekvivalentny
typ s rovnakymi funkciami, aké ma novy zakupeny spotrebic.

Setrnost a ohladuplnost k zivothému prostrediu

Kedykolvek je to mozné, vyhnite sa predhriatiu rdry a vzdy sa ju snazte naplnit. Otvarajte
dvierka rary ¢o mozno najmenej ¢asto, pretoze pri kazdom otvoreni unika teplo z dutiny.
Pre vyznamnu Usporu energie vypnite rdru 5 az 10 minut pred planovanym koncom
doby pecenia a vyuzite zvyskové teplo, ktoré rdra nadalej generuje. Udrzujte tesnenie

v Cistote a v poriadku, aby nedochadzalo k unikaniu tepla z rary. Ak mate hodinovu
tarifu, program ,oneskorené pecenie” ulahcuje Uspory energie presunutim doby varenia
na dobu s nizSou sadzbou.

Vyhlasenie o zhode
Umiestnenim znacky na tento vyrobok potvrdzujeme zhodu so vSetkymi
prisluSnymi eurépskymi poziadavkami na bezpecnost, ochranu zdravia
a zivotného prostredia, ktoré su stanovené v pravnych predpisoch platnych
pre tento vyrobok
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VI. INSTALACIA

Prevadzka

Zariadenie méze byt pouzivané ako odsavac (odsavanie par von) alebo ako recirkulacné
zariadenie (pary su filtrované a vracané spat do miestnosti). Modely digestorov, ktoré
nemaju odsavaci ventilator, funguju iba ako odsavace a musia byt pripojené

k odsavaciemu zariadeniu (nie je sucasfou balenia).
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Rozmery
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Instalacia do skrinky

1. Vyrezte otvory v skrinke pre odvodné

potrubie.

Oznacte polohu instalacie digestora [1].

Vyvrtajte montazne otvory [2].

4. Odstrante tukové filtre a vlozte digestor
do skrinky [5].

5. Pripojte spiro potrubie k vystupu
vzduchu z digestora [3].

6. Upevnite digestor pomocou 4 skrutiek
(4 x 9,5 mm) [4].

wn

* Spiro potrubie je potrebné zakupit
samostatne.
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/ VAROVANIE: \
Z bezpecnostnych dévodov pouzivajte iba tu velkost upevrnovacich alebo
montaznych skrutiek, ktora je odporuc¢ana v tomto navode na obsluhu. Nespravna
montaz skrutiek alebo upevriovacieho zariadenia méze mat za nasledok riziko Urazu
elektrickym prudom.

Vzdialenost odsavaca od varnej dosky musi byt minimalne 650 mm a pri plynove;j
\ doske minimalne 750 mm. /

Odvod vzduchu

Potrubie na odvod vzduchu nie je su€astou dodavky.

. Vystup vzduchu moze byt vyvedeny priamo von alebo do vzduchovej Sachty.

. Potrubie na odvod vzduchu by malo byt €o najkratSie a najrovnejsie.

. Aby sa predislo nadmernému hluku alebo zniZenému vykonu odsavania, nemal by
byt priemer potrubia mensi ako 120 mm.

. Pouzivajte alebo tvarujte iba ohyby s vefkym polomerom. Malé polomerové ohyby
Znizuju kapacitu odsavania digestora a zvysSuju hlu¢nost.

. Pre potrubie odsavaného vzduchu pouzivajte iba hladké potrubie alebo ohybné
hadice z nehorlavych materialov.

. Pokial je potrubie odsavaného vzduchu vedené vodorovne, musi mat minimalny
sklon 1 cm na meter alebo uhol sklonu 2° smerom od odsavaca alebo musi byt
vybavené kondenzaCnou nadrzkou. V opa¢nom pripade by kondenzovana voda
mohla stekat do motora odsavaca.
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. Pokial je odvedeny vzduch nasmerovany do vzduchovej Sachty, musi byt koniec
armatdry nasmerovany v smere prudenia vzduchu v Sachte. Odporu¢ame
inStalovat pachotesnu spatnu klapku, ktora zabrani vstupu cudzich pachov zo
Sachty.

. Pokial je potrubie odvodu vzduchu vedené cez chladné miestnosti, podkrovné
priestory a pod., mbéze dochadzat k velkému poklesu teploty v jednotlivych ¢astiach
potrubia, ¢o ma za nasledok potenie a tvorbu kondenzovanej vody. To si vyzaduje
izolaciu vystupného potrubia.

. V niektorych pripadoch musi byt navySe k dostatoCnej izolacii inStalovana

kondenzacna.
Pocet kolien na pevnej Strata pri priemere Strata pri priemere
hladkej trubke 125 mm 150 mm
1 10 % 7%
2 18 % 13 %
3 25 % 18 %

Vymena ziarovky

. Kuchynsky digestor je vybaveny LED pasikom.

. Maximalny prikon: 6 W

. Rozsah napatia: 220 - 240 V AC

. Pred vykonanim akejkolvek prace na spotrebici vzdy najskor vypnite napajanie.
Pred manipulaciou so zZiarovkou sa uistite, Zze ziarovka Uplne vychladla, nez sa jej
dotknete rukami.

UPOZORNENIE
Ziarovku moze vymenit iba vyrobca, jeho servisny zastupca alebo podobne
kvalifikovana osoba.
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VIl. TECHNICKE INFORMACIE

Navod na obsluhu vychadza z noriem a pravidiel Eur6pskej unie.

Technické informacie sa nachadzaju na Typovom Stitku vo vnutri spotrebica
(eventualne na jeho zadnej strane) a na energetickom Stitku.

.Informacny list* a ,Navod na pouzitie“ najdete k stiahnutiu na strankach:
www.eta.sk.

QR kod na energetickom Stitku dodanom so spotrebi¢om, poskytuje webovy odkaz
na informacie tykajuce sa Specifikacie tohto spotrebi¢a v EU EPREL databaze.
Uschovaijte energeticky stitok spolo¢ne s uzivatelskou
priru¢kou a vSetkymi ostatnymi dokumentmi dodanymi
s tymto spotrebic¢om. Rovnaké informacie

v EPREL databaze je tiez mozné najst pomocou
odkazu: https://eprel.ec.europa.eu

Nazov modelu (Cislo produktu) najdete na Typovom
Stitku spotrebica, a tiez na energetickom Stitku
dodanom so spotrebi¢om.

Vyrobca si vyhradzuje pravo na zmenu technickej
Specifikacie vyrobku.

Pripadné dalSie dotazy zasielajte na info@eta.cz

VIIl. STAROSTLIVOST O ZAKAZNIKA

Vzdy pouzivajte iba originalne nahradné diely a prisluSenstvo.

Pri kontaktovani nasho autorizovaného servisu alebo informacnej linky sa uistite, ze
mate k dispozicii nasledujuce Udaje: Nazov modelu (Cislo produktu) a sériové Cislo
(SN).

Tieto informacie moézete najst na Typovom Stitku (eventualne na samostatnom
Stitku

v jeho blizkosti).

Vyrobca si vyhradzuje pravo zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
Originalne nahradné diely pre vybrané konkrétne sucasti vyrobku su k dispozicii
minimalne 7 alebo 10 rokov (v zavislosti na type sucasti) od uvedenia posledného
kusu spotrebi¢a na trh.

Vyhradzujeme si pravo na pripadné zmeny a chyby v navode na pouzitie.

Udrzbu rozsiahlejsieho charakteru alebo udrzbu, ktora vyzaduje zasah do
vnutornych ¢asti spotrebic¢a, musi vykonat iba Specializovany servis!
Nedodrzanim pokynov vyrobcu zanika pravo na opravu!

Pripadné dalSie informacie o spotrebici a servisnej sieti ziskate na infolinke +420 545
120 545 alebo na internetovej adrese www.eta.sk. Informacie k reklamacii a oprave
vyrobkov alebo ndkupu nahradnych dielov najdete na strdnkach www.eta.cz/servis-eu.
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EN - Kitchen hood

We thank you for choosing one of our products. For the best results with your oven, you
should read this manual carefully and retain it for future reference. The images in the
instructions are for illustration purposes only, the actual product may vary in detail.

I. SAFETY INFORMATION

Children and vulnerable people safety

« This appliance can be used by children aged from 8 years and
above and persons with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge if they have
been given supervision or instruction concerning the use of the
appliance in a safe way and understand the hazards involved.

*  Children under 8 years old and persons with very extensive and
complex disabilities shall be kept away unless continuously
supervised.

*  Children of less than 3 years of age should be kept away
unless continuously supervised.

* Do not let children play with the appliance.

+ Keep all packaging away from children and dispose of it
appropriately.

»  Keep children and pets away from the appliance when it operates.

*  Children shall not carry out cleaning and user maintenance of
the appliance without supervision.

General Safety
This appliance is intended for domestic use above hobs,
cookers and similar cooking devices.

+ Before carrying out any maintenance, disconnect the appliance
from the power supply.

« CAUTION: Accessible parts may become hot during use with
cooking appliances.

« Use only the fixing screws supplied with the appliance if not
supplied, use the screws recommended in the installation
instructions.

* Do not use adhesives to fix the appliance.
*  The minimum distance between the hob surface on which the
pans stand and the lower part of the gas appliance shall be at
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least 65 cm, unless otherwise specified in the installation
instructions. If the hob installation instructions specify a greater
distance, it must be taken into account.

The discharge of air must comply with local authorities
regulations.

Ensure good air ventilation in the room where the appliance is
installed to avoid the backflow of unwanted gases into the room
from appliances burning gas or other fuels, including open fires.
Make sure that the ventilation openings are not blocked and the
air collected by the appliance is not conveyed into a duct used
to exhaust smoke and steam from other appliances (central
heating systems, thermosiphons, water-heaters, etc.).

When the appliance operates with other appliances the
maximum vacuum generated in the room should not exceed
0.04 mbar.

Make sure not to cause damage to the mains cable. Contact
our Authorised Service Centre or an electrician to change

a damaged mains cable.

If the appliance is connected directly to the power supply, the
electrical installation must be equipped with an isolating device
that allows to disconnect the appliance from the mains at all
poles. Complete disconnection must comply with conditions
specified in the overvoltage category Ill. The means for
disconnection must be incorporated in the fixed wiring in
accordance with the wiring rules.

Do not flambé under the appliance.

Do not use to exhaust hazardous or explosive materials and
vapours.

Clean the appliance regularly to prevent the deterioration of the
surface material.

Clean the appliance with a soft cloth regularly.

Do not use a steam cleaner, water spray, harsh abrasive
cleaners or sharp metal scrapers to clean the surface of the
appliance. Use only neutral detergents.

Clean grease fi lters regularly (at least every 2 months) and
remove grease deposits from the appliance to prevent the risk
of fire.

Use a cloth or brush to clean the interior of the appliance.
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Installation
WARNING! Risk of injury, electric shock, fire, burns or damage to
the appliance.

Only a qualified person must install this appliance.

Do not install or use a damaged appliance.

Follow the installation instructions supplied with the appliance.
Always take care when moving the appliance as it is heavy.
Always use safety gloves and enclosed footwear.

Before installing the appliance remove all the packaging, the
labelling and the protective film.

Do not install the exhaust air into a wall cavity, unless the cavity
is designed for that purpose.

The extracted air must not be vented into a chimney used to
exhaust fumes from appliances burning gas or other fuels (does not
apply to appliances that only discharge air back into the room)

Electrical connection
WARNING' Risk of fire and electric shock.

All electrical connections should be made by a qualified
electrician.

Make sure that the parameters on the rating plate are
compatible with the electrical ratings of the mains power supply.
If the symbol [@ is not printed on the rating plate, the appliance
must be earthed.

Always use a correctly installed hockproof socket.

Do not let the electricity mains cable tangle.

Do not use multi-plug adapters and extension cables.

If the mains socket is loose, do not connect the mains plug.

Do not pull the mains cable to disconnect the appliance. Always
pull the mains plug.

The shock protection of live and insulated parts must be
fastened in such a way that it cannot be removed without tools.
Make sure the appliance is installed correctly. Loose and incorrect
electricity mains cable can make the terminal become too hot.
Connect the appliance at the end of the installation. Make sure
that there is access to the mains after the installation.

Connect a plug to the supply cable that is able to bear the
voltage, current and load indicated on the tag and having the
earth contact. The socket must be suitable for the load indicated
on the tag and must have ground contact connected and in

31

4



EN

operation. The earth conductor is yellow-green in colour. This
operation must be carried out by a suitably qualified electrician.

* In case of incompatibility between the socket and the appliance
plug, ask a qualified electrician to substitute the socket with
another suitable type. The plug and the socket must be
conformed to the current norms of the installation country.
Connection to the power source can also be made by placing an
omnipolar breaker between the appliance and the power source
that can bear the maximum connected load and that is in line with
current legislation.

* The yellow-green earth cable should not be interrupted by the
breaker. The socket or omnipolar breaker used for the connection
should be easily accessible when the appliance is installed.

« The disconnection may be achieved by having the plug accessible
or by incorporating a switch.

Service and cleaning

» To repair the appliance contact an Authorised Service Centre.

* Use original spare parts only.

+  Cleaning and maintenance should not be carried out by
unsupervised children.

*  After cleaning, reassemble them according the instructions.

* Do not use a steam cleaner or high pressure spray for cleaning
operations.

» If the power cable is damaged, it must be substituted with a cable
available from the manufacturer. Please contact the customer
service department.

«  This operation have to be carried out by a suitably qualified
electrician. The earth conductor (yellow-green) must be
approximately 10 mm longer than the other conductors. For any
repairs, refer only to the Customer Care Department and request
the use of original spare parts.

»  Failure to comply with the above can compromise the safety of
the appliance and invalidate the guarantee.

* No additional operation/setting is required in order to operate the
appliance at the rated frequencies.

NOTICE:
before replacing the bulb, ensure that the appliance
is disconnected from the mains to avoid electric shock.
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Il. KITCHEN HOOD OPERATION

Control panel
1

2 3

0 1 2 3 ges
1. Switches off the appliance from any speed.
2. Available speed settings:
1 - low speed,
2 - medium speed,

3 - high speed.
3. Light on/off switch.

Installation of grid grease filters

Installation of filters is done in four steps:

. Insert the filter diagonally into the grooves at the back of the hood.
. Press the button on the filter handle.

. When the filter snaps into place, release the handle.

. Repeat the process for all filters.

Carbon filter

You can use an activated carbon filter to remove odors. The activated carbon filter
should be replaced every three to six months, depending on the method and frequency
of cooking.

The procedure for installing the activated carbon filter is described below:

. Remove the grease filter.

. Unscrew the carbon filter from the motor (see illustration).

. Screw the new carbon filter onto the motor.
oa
a6 2l

. Reinstall the grease filter.
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lll. CLEANING AND MAINTENANCE

WARNING:
Unplug the appliance before cleaning. Children must not clean the equipment or carry
out maintenance without proper supervision.

The hood's exterior surfaces are prone to scratches and abrasions, so when cleaning,
follow the instructions provided to achieve the desired cleaning result and not damage
the hood.

Always disconnect the hood from the power supply before proceeding with maintenance
or cleaning. Make sure the hood is turned off and the power cord is unplugged.

General instructions

You should only proceed with cleaning and maintenance when the appliance has cooled
down. If the surface of the appliance is stained with alkaline or acidic substances (lemon
juice, vinegar, etc.), remove the stains immediately.

Stainless steel

. Stainless steel must be cleaned regularly (e.g. weekly) to ensure its long life. Dry it
with a clean dry cloth. You can use a special agent designed for cleaning stainless
steel.

Note: Be sure to clean the stainless steel in the direction of the grain to avoid
scratching the surface and prevent unsightly patterns.

Control panel surface

. The control panel can be cleaned with warm water and a little washing-up liquid.
Make sure the cloth you want to clean the panel with is clean and soft. Use a dry,
soft cloth to remove excess moisture left on the control panel after cleaning.

Important: Use neutral detergents and avoid using harsh detergents, strong
household cleaners or products containing abrasive particles, as this may damage
the surface of the appliance, remove the control panel print and void the warranty.

Mesh grease filters

Mesh filters can be cleaned manually. Soak them in water with a little degreasing
detergent for about 3 minutes, then clean them carefully with a soft brush. Do not apply
excessive pressure to the filters as this may damage them. (Let the filters dry naturally
in a shady place.)

Filters cannot be washed together with dishes and kitchen utensils. We recommend that
you do not use polish.
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IV. TROUBLESHOOTING

Fault

Possible cause

Solution

The lights are on, but the
engine is not running.

Fan switch is off.

Select the fan switch
position.

Fan switch failure.

Contact the service center.

Motor fault

Contact the service center.

The lights don't come on,
the engine doesn't work

Tripped circuit breaker

Turn on the circuit breaker

Loose or disconnected
power cord

Plug the cable into the
mains socket. Turn on the
power outlet.

Oil leak

One-way valve and outlet
are not properly sealed

Remove the one-way valve
and seal it with a gasket.

Leakage at the point of
connection to the chimney
and cover

Dismantle and seal the
chimney.

The lights don't light up

Cracked/defective light
bulbs

Replace the bulbs
according to the
instructions provided.

Insufficient suction

Too much distance between
the kitchen hood and the
hob

Fix the kitchen hood at the
right distance.

The hood is tilted

The clamping screw is not
tightened enough.

Tighten the loose screw
and level it in a horizontal
position.

NOTE: All electrical repairs to this appliance must be performed in accordance with
local codes. If you are in doubt as to the correct procedure for removing any of the
defects, do not hesitate to contact the service center. Never forget to unplug the unit

before opening it.
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V. WASTE MANAGEMENT AND ENVIRONMENTAL

PROTECTION

This appliance is labelled in accordance with European Directive 2012/19/EU

regarding electric and electronic appliances (WEEE). The WEEE contain

both polluting substances (that can have a negative effect on the

environment) and base elements (that can be reused). It is important that the

I / WEEE undergo specific treatments to correctly remove and dispose of the

pollutants and recover all the materials. Individuals can play an important role
in ensuring that the WEEE do not become an environmental problem; it is essential to
follow a few basic rules:

. the WEEE should not be treated as domestic waste;

. the WEEE should be taken to dedicated collection areas managed by the town
council or a registered company. In many countries, domestic collections may be
available for large WEEEs.

When you buy a new appliance, the old one can be returned to the vendor who must

accept it free of charge as a oneoff, as long as the appliance is of an equivalent type

and has the same functions as the purchased appliance.

Saving and respecting the environment

Where possible, avoid pre-heating the oven and always try to fill it. Open the oven door
as infrequently as possible, because heat from the cavity disperses every time it is
opened. For a significant energy saving, switch off the oven between 5 and 10 minutes
before the planned end of the cooking time, and use the residual heat that the oven
continues to generate. Keep the seals clean and in order, to avoid any heat dispersal
outside of the cavity. If you have an electric contract with an hourly tariff, the "delayed
cooking" programme makes energy saving more simple, moving the cooking process to
start at the reduced tariff time slot.

Declaration of compliance
By placing the mark on the appliance, we are confirming compliance to all
relevant European safety, health and environmental requirements which are
applicable in legislation for this product.
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VI. INSTALLATION

Operation

The device can be used as an extractor (vapour extraction to the outside) or an absorber
(vapours are filtered and discharged back into the room). Hood models that do not have
an extractor fan, function only as an extractor and must be connected to the extraction
device (not included).
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Dimensions
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Cabinet Installation

1. Cut openings in the cabinet for the
exhaust duct.

2. Mark the installation position of the range
hood [1].

3. Drill the mounting holes [2].

4. Remove the grease filters and insert the
hood into the cabinet [5].

5. Connect the spiro duct to the air outlet of
the hood [3].

6. Secure the hood with 4 screws (4 x 9.5
mm) [4].

* The spiro duct must be purchased
separately.
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4 WARNING: N
For safety reasons, use only the size of attachment or mounting screws
recommended in this instruction manual. Improper installation of screws or fasteners
may result in the risk of electric shock.

The distance between the extractor hood and the hob must be at least 650 mm and
\ for a gas hob at least 750 mm.

%

Exhaust air pipeline

. The exhaust air hose is not included in the scope of supply.

. The air outlet can be directly to outdoors or via an air shaft.

. The exhaust air line should be as short and straight as possible.

. To avoid excessive noise or a reduced extraction capacity the diameter of the
exhaust air pipeline should not be less than 120 mm.

. Use or form only large radius bends. Small radius bends reduce the extraction
capacity of the hood.

. Use only smooth pipelines or flexible hoses of non-flammable materials for the
exhaust air pipeline.

. If the exhaust air duct is run horizontally, it must have a minimum slope of 1 cm per
meter or an angle of inclination of 2° away from the extractor or it must be
equipped with a condensation trap. Otherwise, the condensed water could flow into
the extractor motor.

. If the exhaust air is directed into an exhaust air duct, the end of the entry fitting
must be directed in the direction of flow. We recommend installing an odor-proof
non-return valve to prevent foreign odors from the shaft.
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If the exhaust air pipeline is routed though cool rooms, lofts etc. there can be

a large temperature drop within the individual parts of the pipeline, resulting in
sweating or condensation water production. This renders outlet pipeline insulation
necessary.

In some cases a condensation water barrier must be installed in addition to
adequate insulation (these are available from leading building material suppliers).
The performance of the hood decreases with the number of bends and other

obstacles that the air has to overcome.

Number of elbows on a Loss on average Loss on average
solid smooth pipe 125 mm 150 mm
1 10 % 7%
2 18 % 13 %
3 25 % 18 %
Light change
. The kitchen hood is equipped with an LED strip.

. Maximum power: 6 W

. Voltage range: 220 - 240 V AC

. Always turn off the power before performing any work on the appliance. Before
handling the bulb, make sure the bulb has cooled down completely before touching

it with your hands.

NOTICE:
The bulb can only be replaced by the manufacturer, its service representative or
a similarly qualified person.
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VII. TECHNICAL DATA

. The manual is based on the European Union's standards and rules.

. Technical information can be found on the type plate inside the appliance (or on its
back side) and on the energy label.

. "Information Sheet" and "Directions for Use" can be downloaded at:
www.etasince1943.com.

. QR code on the energy label supplied with the appliance provides a web link to
information concerning the specification of this appliance in the EU EPREL
database.

. Keep the energy label together with user manual and
all other documentation supplied with this appliance.

. The same information in the EPREL database can also
be found at: https://eprel.ec.europa.eu

. The model name (product number) can be found on the
type plate of the appliance and also on the energy label
supplied with the appliance.

. We reserve the right to change technical specifications.

VIll. CUSTOMER CARE AND SERVICE

. Always use only original spare parts and accessories.

. When contacting our authorised service or information line, make sure you have
the following information available: the model name (product number) and serial
number (SN).

. This information can be found on the type plate (or on a separate label near it).

. The manufacturer reserves the right for change without prior notice.

. Original spare parts for particular selected components of the product are available
at least 7 or 10 years from the launch of the last piece of the appliance on the
market (depending on the type of the component).

. We reserve the right to make changes and correct errors in the user manual.

More extensive maintenance or maintenance requiring intervention in the inner
parts of the appliance must be carried out by professional service! Failure to
comply with the instructions of the manufacturer will lead to expiration of the
right to repair!

For more information regarding service and purchase of spare parts, visit our website
www.etasince1943.com.

The information regarding warranty and product repairs you can find on the website
www.eta.cz/servis-eu.
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HU — Konyhai paraelszivo

Kdszdnjuk, hogy termékiinket valasztotta. A suté legjobb teljesitményének elérése
érdekében kérjlk, figyelmesen olvassa el ezt a kézikdnyvet, és 6rizze meg késdébbi
felhasznalas céljabdl. Az itmutatéban szereplé képek kizardlag illusztracios célokat
szolgélnak, a tényleges termék részleteiben eltérhet.

I. BIZTONSAGI INFORMACIOK

Gyermekek és veszélyeztetett személyek biztonsaga

* A készuléket 8 éves vagy annal id6sebb gyermekek, valamint
csokkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képesséqd, illetve
megfeleld tapasztalattal €s ismeretekkel nem rendelkezé
személyek is hasznalhatjak, ha felugyelet alatt allnak vagy
megfelel6 utmutatast kaptak a készulék biztonsagos
hasznalatara vonatkozdan, és megértik a lehetséges
veszélyeket.

+ A8 év alatti gyermekeket, valamint a sulyosan és 0sszetetten
fogyatékos személyeket tavol kell tartani, kivéve, ha folyamatos
felugyelet biztositott.

* A3 év alatti gyermekeket mindig tavol kell tartani, kivéve, ha
folyamatos felligyelet alatt alinak.

* Ne engedje, hogy a gyermekek jatsszanak a készulékkel.

* Minden csomagolbanyagot tartson tavol a gyermekektdl,
és artalmatlanitsa megfelel6 modon.

* A készulék miikddése kozben tartsa tavol a gyermekeket
és a haziallatokat.

* A gyermekek felugyelet nélkil nem végezhetik a készllék
tisztitasat és karbantartasat.

Altalanos biztonsag

* Ez a készllék haztartasi hasznalatra készilt, f6zélapok,
tlizhelyek és hasonl6 f6z6berendezések folé torténd
felszereléshez.

« Barmilyen karbantartasi mivelet el6tt valassza le a készuléket
az elektromos halézatrol.

FIGYELEM: A hozzaférhet6 részek a f6z6berendezések hasznalata

kdzben felforrésodhatnak.
« Csak a készulékhez mellékelt rogzitbcsavarokat hasznalja;
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ha nincsenek mellékelve, az 6sszeszerelési utasitasban
javasolt csavarokat hasznalja.

Ne hasznaljon ragasztdanyagokat a készullék rogzitéséhez.

A f6z6lap felllete (amelyen az edények allnak) és

a gazkészulék alsé része kozotti minimalis tavolsag legalabb
65 cm legyen, kivéve, ha az 6sszeszerelési utmutaté masként
rendelkezik. Ha a f6z4lap telepitési utasitasai nagyobb
tavolsagot irnak eld, azt kell figyelembe venni.

A leveg6 elvezetésének meg kell felelnie a helyi hatosagi
el6irasoknak.

Gondoskodjon megfelel6 szell6zésrél abban a helyiségben,
ahol a készulék telepitve van, hogy elkerulje a nem kivant gazok
visszaaramlasat a helyiségbe mas, gazt vagy egyéb
tlzel6anyagot hasznalé berendezésekbdl, beleértve a nyilt
langot is.

Ugyeljen arra, hogy a szell6z6nyilasok ne legyenek eltakarva,
és a készulék altal elszivott leveg6 ne legyen olyan csatornaba
vezetve, amely mas készulékek (kdzponti flités, termoszifonok,
vizmelegitdk stb.) fistjének vagy gbézének elvezetésére szolgal.
Amikor a készlléket mas berendezésekkel egyutt hasznalja,

a helyiségben létrejové maximalis vakuum nem haladhatja meg
a 0,04 mbar érteket.

Ugyeljen arra, hogy ne séruljon meg a halozati kabel. Sérult
kabel cseréjéhez forduljon hivatalos szervizkdzponthoz vagy
villanyszerel6hoz.

Ha a készulék kdzvetlenll a halézatra van csatlakoztatva, az
elektromos rendszernek rendelkeznie kell olyan levalaszté
eszkozzel, amely lehetbve teszi a készulék teljes levalasztasat
minden poéluson. A teljes levalasztasnak meg kell felelnie a Il
tulfeszultségi kategoria feltételeinek. A levalaszté eszkozt

a rogzitett vezetékezésbe kell beépiteni az érvényes
szabalyoknak megfeleléen.

Ne flambirozzon a készulék alatt.

Ne hasznalja veszélyes vagy robbanasveszélyes anyagok

és g6zok elszivasara.

A készuléket rendszeresen tisztitsa, hogy megel6zze a fellleti
anyag karosodasat.

A készlléket rendszeresen tisztitsa puha ruhaval.

A tisztitdshoz ne hasznaljon gbztisztitdt, vizpermetet, erésen
surolo tisztitoszereket vagy éles fémszerszamokat. Csak
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semleges tisztitoszereket hasznaljon.

* A zsirsz(ir6ket rendszeresen (legalabb 2 havonta) tisztitsa, és
tavolitsa el a zsirlerakddasokat a készulékbdl a tlizveszély
megel6zése érdekében.

* A készllék belsejének tisztitdsahoz hasznaljon ruhat vagy kefét.

Telepités )

FIGYELMEZTETES! Sérulés, aramutés, tliz, égési sérulés vagy

a készulék karosodasanak veszélye.

* A készuléket kizardlag szakképzett személy telepitheti.

* Ne telepitsen és ne hasznaljon sérult készuléket.

* Kovesse a készulékhez mellékelt telepitési utasitasokat.

* A készulék mozgatasakor legyen korultekintd, mivel nehéz.
Mindig hasznaljon véddkesztylit és zart labbelit.

* Atelepités el6tt tavolitsa el az 6sszes csomagoldanyagot,
cimkét és védofoliat.

* Ne vezesse a leveg6 kimenetét falliregbe, kivéve, ha az
kifejezetten erre a célra lett kialakitva.

* Az elszivott levegbt nem szabad olyan kéménybe vezetni, amely
gaz- vagy mas tuzelbanyaggal mikoddé berendezések
fUstgazanak elvezetésére szolgal (ez nem vonatkozik azokra
a készulékekre, amelyek csak a leveg6t vezetik vissza
a helyiségbe).

Elektromos csatlakozas

FIGYELMEZTETES! Tiiz- és aramiitésveszély.
Minden elektromos csatlakoztatast szakképzett
villanyszerel6nek kell elvégeznie.
Gy6z6djon meg arrdl, hogy a tipustablan feltlintetett adatok
kompatibilisek a halozati tapellatas elektromos jellemzéivel.
Ha a tipustablan nem szerepel a megfelel6 szimbolum (g,
a készuléket foldelni kell.

* Mindig megfeleléen telepitett, Utésvédelemmel ellatott aljzatot
hasznaljon.
Ne hagyja, hogy a halozati kabel 6sszegabalyodjon.
Ne hasznaljon tobbcsatlakozos elosztét vagy
hosszabbitokabelt.
Ha a halézati aljzat laza, ne csatlakoztassa a villasdugét.
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A készuléket ne a kabel meghuzasaval valassza le

a halozatrél. Mindig a dugot huzza ki.

A fesziltség alatt all6 és szigetelt részek érintésvédelmét ugy
kell rogziteni, hogy az ne legyen szerszam nelkul
eltavolithato.

Gy6z6djon meg arrol, hogy a készulék megfelel6en van
telepitve. A laza vagy helytelen elektromos csatlakozas
tulmelegedést okozhat a csatlakozasi pontnal.

A készuléket a telepités végén csatlakoztassa. Gy6z6djon
meg arrol, hogy a telepités utan a halozati csatlakoz6
hozzaférhet6 marad.

A tapvezetékhez olyan dugét csatlakoztasson, amely
megfelel a cimkén feltintetett feszlltségnek, aramerésségnek
és terhelésnek, és rendelkezik foldel6 érintkezével. Az
aljzatnak is a cimkén feltintetett terheléshez megfelel6nek
kell lennie, és mikodé foldeld érintkezével kell rendelkeznie.
A foldel6 vezeték sarga-zold szinl. Ezt a miveletet
szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie.

Ha a halozati aljzat és a készulék dugdja nem kompatibilis,
kérje szakképzett villanyszerel§ segitségét a megfeleld tipusu
aljzat cseréjéhez. A dugodnak és az aljzatnak meg kell felelnie
a telepités orszagaban érvényben lév6 szabvanyoknak.

Az elektromos csatlakozas ugy is megvalosithato, hogy

a készulék és a haldzati forras kdzé egy tobbpdlusu
megszakitot szerelnek be, amely képes elviselni a maximalis
terhelést, és megfelel a hatalyos el6irasoknak.

A sarga-zold foldelbvezetéket nem szabad a megszakitéval
megszakitani. A csatlakoztatashoz hasznalt aljzatnak vagy
tobbpolusu megszakitdnak a készulék telepitése utan
kénnyen hozzaférhetdének kell lennie.

A levalasztas megvaldsithatoé a konnyen hozzaférhet6
dugoval vagy egy beépitett kapcsoldval.

Szervizelés és tisztitas
A készulék javitasahoz forduljon hivatalos szervizkdzponthoz.
* Csak eredeti alkatrészeket hasznaljon.
A tisztitast és karbantartast gyermekek felligyelet nélkul nem
veégezhetik.
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Tisztitas utan szerelje vissza az alkatrészeket az
utasitasoknak megfelel6en.

Ne hasznaljon gbztisztitot vagy nagynyomasu vizpermetet
tisztitashoz.

Ha a tapkabel megsérul, azt a gyartétdl beszerezhetd kabelre
kell cserélni. Kérjuk, I1épjen kapcsolatba az ugyfélszolgalattal.
Ezt a mlveletet szakképzett villanyszerel6nek kell elvégeznie.
A foldeld vezetéknek (sarga-zold) korulbeltl 10 mm-rel
hosszabbnak kell lennie, mint a tobbi vezetéknek. Javitas
esetén kizardlag az ugyfélszolgalathoz forduljon, és kérje
eredeti alkatrészek hasznalatat.

A fenti el6irasok be nem tartasa veszélyeztetheti a készulék
biztonsagos mikddését és a garancia érvényességének
elvesztéséhez vezethet.

A készulék névleges frekvencian torténd mikdodtetéséhez
nincs szukség tovabbi beallitasokra.

FIGYELEM:
Az izz6 cseréje el6tt gy6zddjon meg arrol, hogy a készulék le van
valasztva a halézatrél az aramutés elkerulése érdekében.
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Il. AKONYHAI PARAELSZIVO MUKODESE

Vezérlépanel
1

w

2
|
[ 1

0 1 2 3 T
1. Barmely sebességrdl kikapcsolja a késziiléket.
2. Elérhet6 sebességfokozatok:
1 - alacsony sebesség,
2 - kbzepes sebesség,
3 - magas sebesség.
3. Vilagitas be-/kikapcsolé.
A racsos zsirsziir6k beszerelése
A szlrék beszerelése négy lépésben torténik:
*  Helyezze be a sz(ir6t ferdén a paraelszivé hatuljan 1évé hornyokba.
*  Nyomja meg a sz(r6 fogantyujan l1évé gombot.

*  Amikor a sz(r6 a helyére pattan, engedje el a fogantyut.
* Ismételje meg a folyamatot az 6sszes szlrénél.

Aktivszén-sziiré

Szagok eltavolitasara aktivszén-sz(ir6 hasznalhaté. Az aktivszén-sz(irét a f6zés maodjatol
és gyakorisagatol figg6éen 3—6 havonta kell cserélni.

Az aktivszén-sz(ird beszerelésének menete:

. Tavolitsa el a zsirszlrét.

. Csavarja le a szénsz(ir6t a motorrol (lasd az abran).

. Csavarja fel az U szénsz(ir6t a motorra.

. Szerelje vissza a zsirszlr6t.

©a
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IIl. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

FIGYELMEZTETES:

Tisztitas el6tt hizza ki a készuléket a hal6zatbdl. Gyermekek felligyelet nélkil nem
tisztithatjak a készlléket, és nem végezhetnek karbantartasi miveleteket.

. A paraelszivo kilsé feluletei hajlamosak a karcolodasra és kopasra, ezért
tisztitaskor kdvesse az elbirasokat, hogy elérje a kivant tisztitasi eredményt,
és ne karositsa a készlléket.

. A karbantartas vagy tisztitas megkezdése el6tt mindig valassza le a paraelszivét
az elektromos hal6zatrol. Gy6z6djon meg arrél, hogy a készulék ki van kapcsolva,
és a tapkabel ki van huzva.

Altalanos utasitasok

. A tisztitést és karbantartast csak akkor végezze el, ha a készllék mar lehilt.
Ha a készilék felllete lugos vagy savas anyagokkal (citromlé, ecet stb.)
szennyezddik, azonnal tavolitsa el a foltokat.

Rozsdamentes acél

. A rozsdamentes acélt rendszeresen (pl. hetente) tisztitsa a hosszu élettartam
biztositasa érdekében. Szaritsa meg tiszta, szaraz ruhaval. Hasznalhat kifejezetten
rozsdamentes acél tisztitasara szolgalo tisztitoszert is.

. Megjegyzés: A tisztitast mindig a felllet szemcsézettségének iranyaban végezze,
hogy elkertlje a karcolasokat és a nem esztétikus mintazatok kialakulasat.

Vezérl6panel feliilete

. A vezérlépanel meleg vizzel és kevés mosogatoszerrel tisztithatd. Ugyeljen arra,
hogy a tisztitashoz hasznalt kend6 tiszta és puha legyen. A tisztitas utan egy
szaraz, puha ruhaval tordlje le a maradék nedvességet.

. Fontos: Hasznaljon semleges tisztitdszereket, és kerllje az erds tisztitoszereket,
agressziv haztartasi vegyszereket vagy suroloszemcséket tartalmazo termékeket,
mert ezek karosithatjak a készulék fellletét, eltavolithatjak a vezérlépanel feliratait,
€s a garancia elvesztéséhez vezethetnek.

Halos zsirsziir6k

. A halds sz(irék kézzel tisztithatok. Aztassa ket vizben kevés zsiroldé mososzerrel
kérulbeldl 3 percig, majd 6vatosan tisztitsa meg puha kefével. Ne gyakoroljon tul
nagy nyomast a sz(rékre, mert megsérilhetnek. (Hagyja a sz(ir6ket természetes
modon megszaradni arnyékos helyen.)

. A sziir6ket nem szabad edényekkel vagy konyhai eszk6zokkel egyitt mosni. Nem
javasoljuk polirozészerek hasznalatat.
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IV. HIBAELHARITAS

Hiba

Lehetséges ok

Megoldas

A lampak vilagitanak,
de a motor nem
mikodik

A ventilator kapcsolo ki van|
kapcsolva

Valassza ki a ventilator megfelel
fokozatat

A ventilator kapcsolo
meghibasodott

Forduljon szervizkdzponthoz

Motorhiba

Forduljon szervizkdzponthoz

A lampak nem
vilagitanak, a motor
nem mikodik

Kioldott megszakitd

Kapcsolja vissza a megszakitot

Laza vagy levalasztott
tapkabel

Csatlakoztassa a kabelt
a halozati aljzathoz és kapcsolja
be az aramforrast

Olajszivargas

Az egyiranyu szelep és
a kimenet nem
megfeleléen tomitett

Tavolitsa el az egyiranyu
szelepet, és tOmitse megfeleléen

Szivargas a kémény és
a burkolat csatlakozasanal

Szerelje szét és tomitse
a kéményt

A ldmpak nem
vilagitanak

Hibéas vagy torott izzok

Cserélje ki az izzokat az utmutatéd
szerint

Elégtelen szivoerd

Tul nagy tavolsag
a paraelszivo és a f6z6lap
kozott

Szerelje fel a paraelszivot
a megfeleld tavolsagban

A paraelszivd megdélt

A rogzitécsavar nincs
eléggé meghuzva

Huzza meg a csavart, és allitsa
vizszintes helyzetbe

MEGJEGYZES:

A készilék minden elektromos javitasat a helyi el6irdasoknak megfeleléen kell elvégezni.
Ha nem biztos a hiba elharitdsanak megfelelé modjaban, forduljon szervizkdzponthoz.
A készulék felnyitasa el6tt mindig hizza ki a hal6zatbol.
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V. HULLADEKKEZELES ES KORNYEZETVEDELEM

Ez a készllék az elektromos és elektronikai berendezések hulladékairdl
(WEEE) sz6l6 2012/19/EU europai iranyelvnek megfelel jeldléssel van
ellatva. A WEEE egyarant tartalmaz szennyezd anyagokat (amelyek karos
hatassal lehetnek a kdrnyezetre) és alapanyagokat (amelyek
Ujrahasznosithatok). Fontos, hogy a WEEE megfeleld kezelésen menjen
keresztll a szennyez6 anyagok eltavolitdsa és artalmatlanitasa, valamint
az anyagok visszanyerése érdekében. Az egyének is fontos szerepet
jatszhatnak abban, hogy a WEEE ne jelentsen kornyezeti problémat; ehhez néhany
alapvet6 szabalyt be kell tartani:
. a WEEE nem kezelhetd haztartasi hulladékként;
. a WEEE-t az 6nkormanyzat vagy engedéllyel rendelkezé vallalat altal mikodtetett
specidlis gydjtépontokra kell eljuttatni.
Sok orszagban elérheté a nagyméretl berendezések hazhoz mend begydijtése is.
Uj késziilék vasarlasakor a régi késziiléket vissza lehet adni az eladénak, aki
koteles azt dijmentesen atvenni, amennyiben az azonos tipusu és funkcioju,
mint az Ujonnan vasarolt készilék.

Energia- és kérnyezetvédelem

Amennyiben lehetséges, kerllje a siut6 eldmelegitését, és mindig probalja meg teljesen
kihasznalni a sit6 kapacitasat. A suté ajtajat a lehetd legritkabban nyissa ki, mert
minden egyes nyitaskor hé tavozik a sutétérbdl. Jelentés energiamegtakaritas
érdekében kapcsolja ki a siitét a tervezett sitési id6 vége elétt 5-10 perccel,

és hasznalja ki a maradékhét. Tartsa tisztan és j6 allapotban a tomitéseket, hogy
megakadalyozza a hd kijutasat a sitétérbdl. Ha idészakos (idésavos) villamosenergia-
tarifaval rendelkezik, a ,késleltetett sutés” program megkonnyiti az
energiatakarékossagot, mivel a sitési folyamat az alacsonyabb dijszabasu idészakra
id6zithetd.

Megfelel6ségi nyilatkozat
A terméken elhelyezett jeldléssel igazoljuk, hogy a készlilék megfelel az adott
C termékre vonatkozo6 6sszes érvényes europai biztonsagi, egészségugyi és
kérnyezetvédelmi kdvetelménynek.
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VI. TELEPITES

Mlikodés

A készllék hasznalhato elszivoként (a parat a szabadba vezeti) vagy keringtetd
Uzemmaodban (a parak szlirés utan visszakerllnek a helyiségbe). Azok a paraelszivo
modellek, amelyek nem rendelkeznek ventilatorral, csak elszivoként mikoddnek, és
csatlakoztatni kell 6ket egy elszivd berendezéshez (nem tartozék).
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Szekrénybe torténd beszerelés

1. Vagjon nyildsokat a szekrényben az
elszivocs6 szamara.

2. Jeldlje meg a paraelszivo felszerelési
helyétj [1].

3. Furja ki a régzitényilasokatk [2].

4. Tavolitsa el a zsirsz(ir6ket, majd helyezze
be a paraelszivot a szekrényben [5].

5. Csatlakoztassa a spiro csovet a
paraelszivo levegbkimenetéhezl [3].

6. ROgzitse a paraelszivot 4 csavarral
(4 x 9,5 mm) [4].

* A spiro csovet kiilon kell megvasarolni.
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FIGYELMEZTETES: R
Biztonsagi okokbdl csak az ebben a hasznalati utmutatéban javasolt méreti
rogzitéseket vagy szerel6csavarokat hasznalja. A csavarok vagy rogzitéelemek nem
megfeleld felszerelése aramités kockazatat eredményezheti.

A paraelszivo és a f6z6lap kozotti tavolsagnak legalabb 650 mm-nek kell lennie
elektromos f6z6lap esetén, illetve legalabb 750 mm-nek gazf6zélap esetén.

Elszivo légcsatorna

Az elszivécsd nem tartozik a csomagolasba.

A leveg6 kivezethet6 kozvetlenll a szabadba vagy egy szell6z6aknaba.

Az elszivécsd legyen a lehetd legrovidebb és legegyenesebb.

A tulzott zaj vagy a csokkent szivoteljesitmény elkerilése érdekében az elszivocsd
atmérdje ne legyen kisebb 120 mm-nél.

Csak nagy ivl kanyarokat alkalmazzon vagy alakitson ki. A kis sugaru kanyarok
csokkentik a paraelszivo hatékonysagat.

Az elszivocsbhoz csak sima fellilet(i csatornakat vagy nem gyulékony anyagbdl
készilt rugalmas csdveket hasznaljon.

Ha az elszivocs6 vizszintesen van vezetve, legalabb 1 cm/m lejtéssel vagy kb. 2°-os
lejtéssel kell rendelkeznie a paraelszivotdl elfelé, vagy kondenzviz-gy(jtével kell
ellatni. Ellenkez6 esetben a lecsapodott viz a motorba folyhat.

53

HU



HU

. Ha az elszivott leveg6t szell6z6csatornaba vezetik, a csatlakoz6 idom végét az
aramlas iranyaba kell orientalni. Javasoljuk szagzaro visszacsapo szelep
beépitését, hogy megakadalyozza az idegen szagok visszaaramlasat az aknabdl.

. Ha az elszivocsd hlvos helyiségeken (pl. padlason) halad keresztil, jelentds
hémérsékletkllonbség alakulhat ki a vezeték egyes részei kozott, ami
paralecsapddashoz vezethet. Ezért szilkséges az elszivocsd hbszigetelése.

. Bizonyos esetekben megfelel6 hészigetelés mellett kondenzviz-gat alkalmazasa is
szlUkséges (ezek beszerezhettk a vezetd épitéanyag-kereskedésekben).

. A paraelszivo teljesitménye csokken a kanyarok és egyéb akadalyok szamanak
ndvekedésével, amelyeken a levegdnek at kell aramolnia.

A kdnyokok szamaegy sima, Atlagos veszteség Atlagos veszteség
tomor csén 125 mm 150 mm
1 10 % 7%
18 % 13 %
3 25 % 18 %
Izz6csere

. A konyhai paraelszivo LED szalaggal van felszerelve.

. Maximalis teljesitmény: 6 W

. Feszlltségtartomany: 220-240 V AC

. A készlléken végzett barmilyen munka el6tt mindig kapcsolja le az aramellatast.
Az izz6 kezelése el6tt gy6z6djon meg arrdl, hogy teljesen lehdilt, miel6tt kézzel
hozzaér.

MEGJEGYZES:

A LED szalagot kizarélag a gyarto, annak hivatalos szervizképvisel6je vagy hasonléan
képzett szakember cserélheti ki.
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VII. MUSZAKI ADATOK

. A kézikdnyv az Eurdpai Uni6 szabvanyain és el8irasain alapul.

. A miszaki adatok a készulék belsejében (vagy hatoldalan) talalhatd adattablan,
valamint az energiacimkén talalhatok.

. Az ,Informacios adatlap” és a ,Hasznalati itmutato” letdlthetd a kovetkezé
weboldalrdl:
www.etasince1943.com

. A készullékhez mellékelt energiacimkén talalhatd QR-kod egy webes hivatkozast
biztosit a késztilék specifikacidira az EU EPREL adatbazisaban.

. Orizze meg az energiacimkét a hasznalati dtmutatoval
és a készilékhez mellékelt 6sszes dokumentummal
egydtt.

. Ugyanez az informacié az EPREL adatbazisban is
megtalalhato:

. https://eprel.ec.europa.eu

. A modell neve (termékszam) megtalalhato a készulék
adattablajan és az energiacimkén is.

. Fenntartjuk a jogot a mlszaki adatok modositasara.

. Mindig csak eredeti pétalkatrészeket és tartozékokat hasznaljon.

. Amikor kapcsolatba 1ép hivatalos szerviziinkkel vagy informacios vonalunkkal,
készitse el6 a kdvetkez6 adatokat: modellnév (termékszam) és sorozatszam (SN).

. Ezek az adatok az adattablan (vagy egy kiilon cimkén annak kdzelében)
talalhatok.

. A gyarté fenntartja a jogot a valtoztatasokra el6zetes értesités nélkul.

. Az eredeti potalkatrészek egyes kivalasztott alkatrészekhez legalabb 7 vagy 10
évig elérhetdk a készllék utolso példanyanak forgalomba hozatalatol szamitva
(az alkatrész tipusatol fuggben).

. Fenntartjuk a jogot a hasznalati utmutaté modositasara és az esetleges hibak
javitasara.

A késziilék atfogobb karbantartasat vagy a bels6 részekbe torténé beavatkozast

igénylé miiveleteket szakembernek kell elvégeznie! A gyartoé elSirasainak be nem

tartasa a javitasi igény elvesztéséhez vezet!

Tovabbi informacidkért a szervizzel és alkatrész-vasarlassal kapcsolatban latogasson
el a kovetkezd weboldalra: www.etasince1943.com.

A garanciaval és a termékjavitassal kapcsolatos informaciok a kdvetkezé oldalon
érheték el: www.eta.cz/servis-eu.
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PL — Okap kuchenny

Dziekujemy za wybér jednego z naszych produktéw. Aby uzyskac¢ najlepsze
rezultaty podczas uzytkowania urzgdzenia, nalezy uwaznie przeczytac niniejszg
instrukcje i zachowac jg do pdzniejszego wykorzystania. Obrazy zawarte

w instrukcji majg charakter wytgcznie pogladowy, rzeczywisty produkt moze réznic
sie szczegbtami.

I. INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Bezpieczenstwo dzieci i o0s6b narazonych

* To urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci w wieku od
8 lat oraz osoby o ograniczonych zdolnosciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych, a takze osoby bez
doswiadczenia i wiedzy, jesli znajdujg sie pod nadzorem lub
zostaty poinstruowane w zakresie bezpiecznego korzystania
z urzadzenia oraz rozumiejg zwigzane z tym zagrozenia.

» Dzieci ponizej 8 roku zycia oraz osoby z bardzo powaznymi
i ztozonymi niepetnosprawnosciami nalezy trzymac z dala od
urzadzenia, chyba Ze znajdujg sie pod statym nadzorem.

+ Dzieci ponizej 3 roku zycia nie powinny mie¢ dostepu do
urzadzenia, o ile nie sg pod statym nadzorem.

* Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie urzadzeniem.

*  Wszystkie elementy opakowania nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci i usuwac je w odpowiedni sposob.

»  Podczas pracy urzagdzenia trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od niego.

+ Dzieci nie mogg wykonywac czyszczenia ani konserwaciji
urzadzenia bez nadzoru.

Ogodlne zasady bezpieczenstwa

* Urzadzenie przeznaczone jest do uzytku domowego nad
ptytami grzewczymi, kuchenkami oraz podobnymi
urzadzeniami do gotowania.

* Przed przystgpieniem do jakiejkolwiek konserwacji nalezy
odtgczy¢ urzadzenie od zrddta zasilania.

UWAGA: Dostepne czesci mogag sie nagrzewaé podczas

uzytkowania urzgdzen do gotowania.

+  Uzywaj wytacznie srub montazowych dostarczonych
z urzgdzeniem; jesli nie zostaty dotgczone, uzyj srub
zalecanych w instrukcji montazu.
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Nie uzywaj klejow do mocowania urzgdzenia.

Minimalna odlegtos¢ miedzy powierzchnig ptyty grzewczej (na
ktérej stojg naczynia) a dolng czescig urzgdzenia gazowego
powinna wynosi¢ co najmniej 65 cm, o ile instrukcja montazu
nie stanowi inaczej. Jezeli instrukcja instalacji ptyty grzewczej
okre$la wiekszg odlegtosé, nalezy jg uwzglednic.
Odprowadzanie powietrza musi by¢ zgodne z lokalnymi
przepisami.

Zapewnij odpowiednig wentylacje pomieszczenia, w ktérym
zainstalowane jest urzgdzenie, aby zapobiec cofaniu sie
niepozadanych gazéw z urzadzen spalajgcych gaz lub inne
paliwa, w tym z otwartego ognia.

Upewnij sie, ze otwory wentylacyjne nie sg zablokowane,

a powietrze zasysane przez urzadzenie nie jest odprowadzane
do kanatu uzywanego do usuwania dymu i pary z innych
urzadzen (np. systemoéw centralnego ogrzewania,
podgrzewaczy wody itp.).

Podczas pracy urzadzenia wraz z innymi urzgdzeniami
maksymalne podcisnienie w pomieszczeniu nie powinno
przekracza¢ 0,04 mbar.

Upewnij sie, ze przewod zasilajgcy nie jest uszkodzony.

W przypadku uszkodzenia skontaktuj sie z autoryzowanym
serwisem lub elektrykiem.

Jesli urzadzenie jest podtaczone bezposrednio do sieci
elektrycznej, instalacja musi by¢ wyposazona w urzadzenie
odtagczajgce, umozliwiajgce odtgczenie urzadzenia od zasilania
na wszystkich biegunach. Petne odtgczenie musi spetniac
wymagania kategorii przepieciowej lll. Srodek odtgczajgcy musi
by¢ wbudowany w statg instalacje elektryczng zgodnie

Z obowigzujgcymi przepisami.

Nie flambiruj potraw pod urzadzeniem.

Nie uzywaj urzgdzenia do odprowadzania substancji
niebezpiecznych ani wybuchowych oraz ich oparow.
Regularnie czys¢ urzadzenie, aby zapobiec pogorszeniu stanu
powierzchni.

Regularnie czys¢ urzadzenie miekkg Sciereczka.

Do czyszczenia nie uzywaj myjek parowych, strumienia wody,
silnych srodkéw $ciernych ani ostrych metalowych narzedzi.
Stosuj wytgcznie neutralne detergenty.

Regularnie czy$¢ filtry przeciwttuszczowe (co najmniej co
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2 miesigce) oraz usuwaj osady ttuszczu z urzadzenia, aby
zapobiec ryzyku pozaru.

* Do czyszczenia wnetrza urzadzenia uzywaj $ciereczki lub
szczotki.

Instalacja

OSTRZEZENIE! Ryzyko urazu, porazenia prgdem, pozaru,

oparzen lub uszkodzenia urzadzenia.

* Instalacji urzadzenia moze dokonac¢ wytgcznie
wykwalifikowana osoba.

* Nie instaluj ani nie uzywaj uszkodzonego urzgdzenia.

* Postepuj zgodnie z instrukcjami instalacji dotgczonymi do
urzadzenia.

+ Zachowaj ostroznosc podczas przenoszenia urzgdzenia,
poniewaz jest ciezkie. Zawsze uzywaj rekawic ochronnych
i zakrytego obuwia.

* Przed instalacjg usun cate opakowanie, oznaczenia oraz folie
ochronng.

* Nie odprowadzaj powietrza do pustki w $cianie, chyba Ze jest
ona przeznaczona do tego celu.

* Odprowadzane powietrze nie moze by¢ kierowane do komina
uzywanego do odprowadzania spalin z urzadzen spalajgcych
gaz lub inne paliwa (nie dotyczy urzgdzenh pracujgcych
w obiegu zamknietym).

Podtaczenie elektryczne

OSTRZEZENIE! Ryzyko pozaru i porazenia prgdem.

* Wszystkie podtagczenia elektryczne powinny by¢ wykonane
przez wykwalifikowanego elektryka.

* Upewnij sie, ze parametry na tabliczce znamionowej sg
zgodne z parametrami sieci zasilajgce;j.

+ Jesli symbol uziemienia nie znajduje sie na tabliczce
znamionowej, urzgdzenie musi by¢ uziemione.

« Zawsze uzywaj prawidtowo zainstalowanego gniazda
odpornego na porazenie.

* Nie dopuszczaj do splgtania przewodu zasilajgcego.

* Nie uzywaj rozgateznikow ani przedtuzaczy.

+ Jesli gniazdo zasilania jest luzne, nie podtgczaj wtyczki.
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Nie odtgczaj urzadzenia poprzez ciggniecie za przewdd.
Zawsze chwytaj za wtyczke.

Zabezpieczenie przed porazeniem czesci pod napieciem

i izolowanych musi by¢ zamocowane w taki sposob, aby nie
mozna byto go usung¢ bez uzycia narzedzi.

Upewnij sie, ze urzadzenie jest prawidtowo zainstalowane.
Luzny lub nieprawidtowo podtaczony przewdd moze
doprowadzi¢ do przegrzania zaciskow.

Podtacz urzadzenie dopiero po zakohczeniu instalacji i upewnij
sie, ze po niej dostep do zasilania jest mozliwy.

Do przewodu zasilajgcego podtgcz wtyczke odpowiednig do
napiecia, natezenia i obcigzenia wskazanych na tabliczce oraz
wyposazong w styk ochronny. Gniazdo musi odpowiadac
obcigzeniu i posiadaé dziatajgce uziemienie. Przewod ochronny
ma kolor z6tto-zielony. Czynnos$¢ ta musi by¢ wykonana przez
wykwalifikowanego elektryka.

W przypadku niezgodnosci miedzy gniazdem a wtyczkg
urzagdzenia nalezy zwrdéci¢ sie do wykwalifikowanego elektryka
0 wymiane gniazda na odpowiedni typ. Wtyczka i gniazdo
muszg spetniaé obowigzujgce normy kraju instalaciji.
Podtgczenie do sieci mozna réwniez wykonac poprzez
zastosowanie wytgcznika wielobiegunowego miedzy
urzagdzeniem a zrodtem zasilania, ktory wytrzyma maksymalne
obcigzenie i jest zgodny z obowigzujacymi przepisami.
Przewodd ochronny (z6tto-zielony) nie powinien by¢ przerywany
przez wytgcznik. Gniazdo lub wytgcznik wielobiegunowy
uzywany do podtgczenia musi by¢ tatwo dostepny po
zainstalowaniu urzadzenia.

Odtaczenie zasilania mozna zapewni¢ poprzez tatwo dostepng
wtyczke lub poprzez zastosowanie wbudowanego wytgcznika.

Serwis i czyszczenie

W celu naprawy urzgdzenia skontaktuj sie z autoryzowanym
centrum serwisowym.

Uzywaj wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych.
Czyszczenie i konserwacja nie mogg by¢ wykonywane przez
dzieci bez nadzoru.

Po czyszczeniu ponownie zamontuj elementy zgodnie z instrukgcja.
Do czyszczenia nie uzywaj myjki parowej ani strumienia
wysokiego cisnienia.
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Jesli przewdd zasilajgey jest uszkodzony, nalezy go wymienic
na przewdd dostepny u producenta. Skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta.

Operacja ta musi by¢ wykonana przez wykwalifikowanego
elektryka. Przewdd ochronny (zétto-zielony) powinien by¢

o okoto 10 mm dtuzszy niz pozostate przewody. W przypadku
jakichkolwiek napraw nalezy kontaktowac sie wytgcznie

z dziatem obstugi klienta i stosowac oryginalne czesci
zamienne.

Nieprzestrzeganie powyzszych zalecen moze zagrozi¢
bezpieczenstwu urzadzenia oraz spowodowac utrate gwaranciji.
Do pracy urzgdzenia przy znamionowych czestotliwosciach
nie sg wymagane zadne dodatkowe ustawienia.

UWAGA:
Przed wymiang zarowki upewnij sig,
ze urzadzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej,
aby unikng¢ porazenia prgdem.
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Il. OBSLUGA OKAPU KUCHENNEGO

Panel sterowania
1 2 3

0 1 2 3 ged
1. Wytacza urzadzenie z dowolnej predkosci.
2. Dostepne ustawienia predkosci:
1 - niska predkosc¢,
2 - $rednia predkosc,

3 - wysoka predko$¢.
3. Wlacznik/wytacznik swiatta.

Montaz metalowych filtréw przeciwtiuszczowych
Montaz filtréow odbywa sie w czterech krokach:

. Wsun filtr pod katem w prowadnice znajdujace sie z tytu okapu.

. Nacisnij przycisk na uchwycie filtra.

. Gdy filtr zatrzasnie sie na miejscu, zwolnij uchwyt.

. Powtorz czynno$c¢ dla wszystkich filtrow.

Filtr weglowy

Do usuwania zapachéw mozna uzywac filtra z weglem aktywnym. Filtr weglowy nalezy
wymienia¢ co 3—6 miesiecy, w zaleznosci od sposobu i czestotliwosci gotowania.
Procedura montazu filtra weglowego:

. Wyjmij filtr przeciwttuszczowy.

. Odkrec filtr weglowy z silnika (patrz ilustracja).

. Przykre¢ nowy filtr weglowy do silnika.

. Zamontuj ponownie filtr przeciwttuszczowy.
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I1l. CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

UWAGA:
Przed czyszczeniem nalezy odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.
Dzieci nie mogg czysci¢ urzadzenia ani wykonywaé czynnosci konserwacyjnych
bez odpowiedniego nadzoru.

Zewnetrzne powierzchnie okapu sg podatne na zarysowania i Scieranie, dlatego
podczas czyszczenia nalezy przestrzegac¢ podanych zalecen, aby uzyskac
pozadany efekt i nie uszkodzi¢ urzadzenia.

Przed przystgpieniem do konserwacji lub czyszczenia zawsze odtgcz okap od
zasilania. Upewnij sie, ze urzadzenie jest wytgczone i przewdd zasilajacy
odtgczony.

Ogodlne instrukcje

Czyszczenie i konserwacje nalezy przeprowadza¢ dopiero po ostygnieciu
urzadzenia. Jesli powierzchnia urzadzenia zostanie zabrudzona substancjami
zasadowymi lub kwasnymi (np. sokiem z cytryny, octem itp.), usun zabrudzenia
natychmiast.

Stal nierdzewna

Stal nierdzewng nalezy czysci¢ regularnie (np. raz w tygodniu), aby zapewnic¢ jej
dtugg zywotnosé¢. Osusz powierzchnie czysta, suchg sciereczkg. Mozna uzywac
specjalnych srodkéw przeznaczonych do czyszczenia stali nierdzewne;.

Uwaga: Czys¢ stal zgodnie z kierunkiem jej struktury (szlifu), aby unikngé
zarysowan i nieestetycznych sladow.

Powierzchnia panelu sterowania

Panel sterowania mozna czyscic cieptg wodg z niewielkg iloscig ptynu do mycia
naczyn. Upewnij sig, ze Sciereczka jest czysta i miekka. Po czyszczeniu usun
nadmiar wilgoci sucha, migkka Sciereczka.

Wazne: Uzywaj neutralnych detergentow i unikaj silnych srodkéw czyszczacych,
agresywnej chemii gospodarczej oraz preparatow zawierajacych czastki scierne,
poniewaz moga uszkodzi¢ powierzchnie urzadzenia, usung¢ nadruki na panelu
sterowania i spowodowac utrate gwarancji.

Metalowe filtry przeciwtluszczowe

Filtry siatkowe mozna czy$ci¢ recznie. Namocz je w wodzie z dodatkiem Srodka
odtluszczajgcego przez okoto 3 minuty, a nastepnie doktadnie wyczy$¢ miekka
szczotka. Nie wywieraj nadmiernego nacisku, aby nie uszkodzi¢ filtréw. (Pozostaw
filtry do naturalnego wyschnigcia w zacienionym miejscu).

Filtréw nie nalezy my¢ razem z naczyniami i przyborami kuchennymi. Nie zaleca
sie stosowania srodkéw polerujacych.
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IV. USTERKI — ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Usterka

Mozliwa przyczyna

Rozwigzanie

Swiatto dziata, ale
silnik nie pracuje

Wytaczony przetacznik wentylatora

Wybierz odpowiednig
pozycje przetacznika
wentylatora

Awaria przetgcznika wentylatora

Skontaktuj sie z serwisem

Uszkodzony silnik

Skontaktuj sie z serwisem

Swiatto nie dziata,
silnik nie pracuje

Wytaczony (wybity) bezpiecznik

Wigcz bezpiecznik

Luzny lub odtgczony przewdd
zasilajacy

Podtacz przewdd do
gniazda i wigcz zasilanie

Wyciek oleju

Zawor jednokierunkowy i wylot nie
sg prawidtowo uszczelnione

Zdemontuj zawor
i uszczelnij go uszczelkg

Nieszczelno$¢ na potgczeniu z
kominem i obudowg

Rozmontu;j i uszczelnij
komin

Oswietlenie nie
dziata

Uszkodzona / przepalona zaréwka

Wymien zaréwki zgodnie
z instrukcjg

Staba wydajnosc¢
ssania

Zbyt duza odlegtos¢ miedzy
okapem a plytg grzewczg

Zamontuj okap na
odpowiedniej wysokosci

Okap jest
przechylony

Sruba mocujaca nie jest
wystarczajgco dokrecona

Dokrec¢ $rube i wypoziomuj
urzgdzenie

UWAGA:

Wszystkie naprawy elektryczne tego urzadzenia muszg by¢ wykonywane zgodnie

z lokalnymi przepisami. W przypadku watpliwosci co do prawidtowej procedury
usuniecia usterek nalezy skontaktowac sie z centrum serwisowym. Przed otwarciem
urzadzenia zawsze nalezy odtgczy¢ je od zasilania.
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V. GOSPODARKA ODPADAMI | OCHRONA SRODOWISKA

To urzadzenie jest oznaczone zgodnie z dyrektywa europejskg 2012/19/UE
dotyczacq zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego (WEEE).
Odpady WEEE zawierajg zarébwno substancje zanieczyszczajace (ktére
mogg mie¢ negatywny wpltyw na srodowisko), jak i surowce podstawowe
I / (ktore mozna ponownie wykorzystac). Wazne jest, aby zuzyty sprzet WEEE
byt poddawany odpowiedniemu przetwarzaniu w celu wtasciwego usuniecia
i unieszkodliwienia substancji szkodliwych oraz odzysku wszystkich materiatow.
Uzytkownicy mogg odegrac istotng role w zapobieganiu problemom srodowiskowym
zwigzanym z WEEE — nalezy przestrzegac kilku podstawowych zasad:
. zuzyty sprzet WEEE nie moze by¢ traktowany jako zwykte odpady komunalne;
. zuzyty sprzet nalezy przekazywac do specjalnych punktéw zbiérki prowadzonych
przez wtadze lokalne lub uprawnione firmy.
W wielu krajach dostepny jest réwniez odbior duzych urzadzen bezposrednio z domu.
Przy zakupie nowego urzgdzenia stare mozna zwréci¢ sprzedawcy, ktory ma obowigzek
przyjac je bezptatnie, pod warunkiem ze jest to sprzet tego samego typu i o tych samych
funkcjach.

Oszczedzanie energii i ochrona srodowiska

Jesli to mozliwe, unikaj wstepnego nagrzewania piekarnika i staraj sie wykorzystywac
jego petng pojemnos¢. Otwieraj drzwi piekarnika jak najrzadziej, poniewaz przy kazdym
otwarciu ciepto ucieka na zewnatrz. Aby znaczaco oszczedzi¢ energie, wytacz piekarnik
5-10 minut przed planowanym zakonczeniem pieczenia i wykorzystaj ciepto resztkowe,
ktore nadal jest generowane. Dbaj o czystos¢ i stan uszczelek, aby zapobiec utracie
ciepta. Jesli korzystasz z taryfy dwustrefowej, program ,,op6znionego gotowania”
umozliwia przeniesienie procesu gotowania na czas obowigzywania nizszej taryfy.

Deklaracja zgodnosci
Umieszczajgc oznaczenie na urzadzeniu, potwierdzamy jego zgodnos¢ ze

c wszystkimi obowigzujgcymi europejskimi wymaganiami dotyczgcymi
bezpieczenstwa, zdrowia i ochrony srodowiska, ktére majg zastosowanie do tego
produktu.
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VI. MONTAZ

Obstuga

Urzadzenie moze by¢ uzywane jako wyciag (odprowadzanie par na zewnagtrz) lub jako
pochfaniacz (pary sa filtrowane i odprowadzane z powrotem do pomieszczenia). Modele
okapow, ktére nie posiadajg wentylatora, dziatajg wytgcznie jako wyciagi i muszg by¢
podtgczone do systemu odprowadzania (brak w zestawie).
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Montaz w szafce

1. Wykonaj otwory w szafce na przewod

odprowadzajgcy powietrze.

Zaznacz miejsce montazu okapu [1].

Wywier¢ otwory montazowe [2].

4.  Wyjmij filtry przeciwttuszczowe i wtoz
okap do szafki [5].

5. Podtacz rure typu spiro do wylotu
powietrza okapu [3].

6. Przymocuj okap za pomocg 4 $rub
(4 x 9,5 mm) [4].

wn

* Rura spiro nie jest dotaczona do
zestawu i nalezy jq dokupi¢ oddzielnie.
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MIN. MIN.
650 mm Y 750 mm

ooo@o o

OSTRZEZENIE: )
Ze wzgledéw bezpieczenstwa nalezy stosowac wytacznie sSruby mocujace lub
montazowe o rozmiarach podanych w niniejszej instrukcji. Nieprawidtowy montaz srub
lub elementéw mocujacych moze spowodowac ryzyko porazenia pradem elektrycznym.

Odlegtosé miedzy okapem a ptytg grzewczag powinna wynosic¢ co najmniej 650 mm
w przypadku ptyt elektrycznych oraz co najmniej 750 mm w przypadku ptyt gazowych.

Przewéd odprowadzania powietrza

. Waz odprowadzajacy powietrze nie jest dotgczony do zestawu.

. Wylot powietrza moze by¢ skierowany bezposrednio na zewnatrz lub do kanatu
wentylacyjnego.

. Przewdd odprowadzajacy powietrze powinien by¢ mozliwie jak najkrotszy i jak
najbardziej prosty.

. Aby unikngé nadmiernego hatasu lub spadku wydajnoéci, Srednica przewodu nie
powinna by¢ mniejsza niz 120 mm.

. Stosuj wytacznie tuki o duzym promieniu. Luki o matym promieniu zmniejszajg
wydajnos¢ okapu.

. Do przewodu odprowadzajgcego uzywaj wytgcznie gtadkich kanatow lub
elastycznych wezy wykonanych z materiatow niepalnych.

. Jesli przewod prowadzony jest poziomo, musi mie¢ minimalny spadek 1 cm na
metr lub kat nachylenia 2° w kierunku od okapu, albo by¢ wyposazony w putapke
kondensatu. W przeciwnym razie skroplona woda moze sptywac¢ do silnika okapu.
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Jesli powietrze wywiewane jest kierowane do kanatu wentylacyjnego, koricowka
elementu przytgczeniowego musi by¢ skierowana zgodnie z kierunkiem przeptywu.
Zaleca sie montaz szczelnego zaworu zwrotnego zapobiegajacego przedostawaniu
sie obcych zapachow z kanatu.

W przypadku prowadzenia przewodu wywiewnego przez chtodne pomieszczenia
(np. strychy), moze wystapi¢ znaczny spadek temperatury w jego poszczegoinych
odcinkach, co prowadzi do powstawania kondensatu. W takiej sytuacji konieczne
jest zaizolowanie przewodu.

W niektérych przypadkach, oprocz odpowiedniej izolacji, nalezy zamontowac
bariere przeciw kondensatowi (dostepng w sklepach z materiatami budowlanymi).
Wydajno$¢ okapu zmniejsza sie wraz ze wzrostem liczby zagie¢ oraz innych
przeszkdd, ktére musi pokonac przeptywajace powietrze.

Liczba kolanek Srednie strata Srednia strata
na gtadkiej rurze 125 mm 150 mm
1 10 % 7%
2 18 % 13 %
3 25 % 18 %

Wymiana oswietlenia

Okap kuchenny wyposazony jest w pasek LED.

Maksymalna moc: 6 W

Zakres napiecia: 220-240 V AC

Przed przystgpieniem do jakichkolwiek prac przy urzadzeniu zawsze wytgcz
zasilanie. Przed dotknigciem zrodta swiatta upewnij sie, ze catkowicie ostygto.

UWAGA:

Listwa LED moze by¢ wymieniana wytgcznie przez producenta, jego autoryzowanego

przedstawiciela serwisowego lub inng odpowiednio wykwalifikowang osobe.
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VII. DANE TECHNICZNE

. Instrukcja opiera sie na normach i przepisach Unii Europejskiej.

. Dane techniczne znajdujg sie na tabliczce znamionowej wewnatrz urzgdzenia
(lub na jego tylnej stronie) oraz na etykiecie energetyczne;.

. .Karta informacyjna” oraz ,Instrukcja uzytkowania” sg dostepne do pobrania
na stronie: www.etasince1943.com

. Kod QR znajdujgcy sie na etykiecie energetycznej dotaczonej do urzadzenia
umozliwia dostep do informacji o specyfikacji urzagdzenia w bazie danych EPREL UE.

. Zachowaj etykiete energetyczng wraz z instrukcjg
obstugi oraz catg dokumentacjg dostarczong z
urzadzeniem.

. Te same informacje w bazie EPREL mozna znalez¢
réwniez na stronie: https://eprel.ec.europa.eu

. Nazwa modelu (numer produktu) znajduje sie na
tabliczce znamionowej oraz na etykiecie energetycznej
urzadzenia.

. Zastrzegamy sobie prawo do zmian specyfikacji
technicznych.

VIIl. OBSLUGA KLIENTA | SERWIS

. Nalezy uzywac¢ wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych i akcesoriow.

. Kontaktujgc sie z autoryzowanym serwisem lub infolinig, przygotuj nastepujace
dane: nazwa modelu (numer produktu) oraz numer seryjny (SN).

. Informacje te znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j (lub na osobnej etykiecie
w jej poblizu).

. Producent zastrzega sobie prawo do wprowadzania zmian bez wczesniejszego
powiadomienia.

. Oryginalne czesci zamienne do wybranych komponentéw sg dostepne przez
co najmniej 7 lub 10 lat od momentu wprowadzenia ostatniego egzemplarza
urzgdzenia na rynek (w zaleznosci od rodzaju komponentu).

. Zastrzegamy sobie prawo do wprowadzania zmian oraz korekty bteddéw w instrukciji
obstugi.

Bardziej zaawansowane czynnosci konserwacyjne lub wymagajace ingerencji

w wewnetrzne czesci urzadzenia muszg by¢é wykonywane przez profesjonalny
serwis. Nieprzestrzeganie zalecen producenta skutkuje utrata prawa do naprawy
gwarancyjnej.

Wiecej informacji dotyczacych serwisu i zakupu czesci zamiennych znajdziesz
na stronie: www.etasince1943.com

Informacje dotyczace gwarancji i napraw produktu dostepne sg na stronie:
www.eta.cz/servis-eu

69

PL



70



71



© DATA 10/06/2026
e.Cc. MDAETA016.0/2026




